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SENATE OF CANADA 
 

Legal and Constitutional Affairs, 
Standing Senate Committee 

1st Session, 38th Parliament, 2004-05 
 

INDEX 
 

(Issues 1-25 inclusive) 
 
 
Numbers in bold refer to the issue number. 
R: Issue number followed by “R” refers to the report contained 
within that issue. 
The upper part of an inclusive range of numbers is abbreviated (55-
56 become 55-6). 
Index is based on orders of reference of the committee, see title page 
of issues. 
This index is meant to help the user easily locate information from 
the proceedings of the Standing Senate Committee on Legal and 
Constitutional Affairs, respecting the wide variety of opinions and 
content of these meetings. 

 
 

COMMITTEE 
 

Legal and Constitutional Affairs 
Budget, 1:20–2; 7:3, 5–8; 11:5–6, 8–9, 11-12, 14 
Motions and decisions 

Bill C-2, 18:5–6, 131–4, 133, 138 
Bill C-10, 12:3–4, 45–7 
Bill C-13, 13:4, 45 
Bill C-36, 6:4–5, 35 
Bill C-38, 22:3–4, 76–8 
Bill C-49, 25:5, 58–9 
Bill C-53, 25:6–7, 84–5 
Bill C-302, 6:4–5, 36 
Bill C-304, 6:5 
Bill S-10, 2:5–6, 47–8 
Bill S-11, 8:3–4, 12–15 
Budget for legislation, 2004-2005, 1:7 
Budget for legislation, 2005-2006, 7:3, 7 
Budget, study, non-derogation clauses, 7:3, 7; 11:6, 8–9 
Budget, study, Ottawa bilingual city, 7:3, 8; 11:11, 13–14 
Chair and Deputy Chair election, 1:4 
Documents, filing as exhibits, 5:7; 6:3, 30, 34; 8:3, 10, 12, 
17–40; 15:4; 20:4, 156; 21:3, 5, 28, 127 
Dominic McAlea, testimony, 25:4 
Next Supreme Court Justice Selection, 23:4, 9 
Organization meeting, 1:4–6, 10–13 
Proceedings in camera, 1:6; 2:6, 48; 7:8; 8:4; 12:4; 23:4–5 
Senator Andreychuck empowered to act as member on 
Subcommittee on Agenda and Procedure, 18:5, 96 
Senator Ringuette, Acting Chair, 10:3 
Staff permitted to remain, 1:6; 2:6; 6:5 
 

Orders of Reference 
Bill C-2, 17:3 
Bill C-10, 9:3 
Bill C-13, 13:3 
Bill C-36, 5:3–4 
Bill C-38, 19:3 

SÉNAT DU CANADA 
 

Affaires juridiques et constitutionnelles, 
Comité sénatorial permanent 

1re session, 38e législature, 2004-2005 
 

INDEX 
 

(Fascicules 1-25 inclusivement) 
 
 
Les numéros en caractère gras indiquent les fascicules. 
R : Le numéro du fascicule suivi d’un “R” réfère au rapport contenu 
dans ce même fascicule. 
La partie supérieure de l’étendue inclusive d’une série de numéros de 
pages est abrégée (55-56 devient 55-6).  
L’index est élaboré en fonction des ordres de renvoi, voir page titre 
des fascicules. 
Le lecteur notera que cet index a pour but de témoigner du contenu 
des délibérations du Comité sénatorial permanent  des Affaires 
juridiques et constitutionnelles, et à en faciliter l’accès, tout en 
reflétant les divers points de vue qui y ont été exprimés. 
 

 
COMITÉ 

 
Affaires juridiques et constitutionnelles 

Budgets, 1:20–2; 7:3, 5–8; 11:5–6, 8–9, 11, 13–14 
Motions et décisions 

Budget, étude de mesures législatives, 2004-2005, 1:7 
Budget, étude de mesures législatives, 2005-2006, 7:3, 7 
Budget, étude, dispositions non dérogatoires, 7:3, 7; 11:6, 
8–9 
Budget, étude, Ottawa ville bilingue, 7:3, 8; 11:11, 13–14 
Documents, dépôt, 5:7; 6:3, 30, 34; 8:3, 10, 12, 17–40; 
15:4; 20:4, 156; 21:3, 5, 28, 127 
Dominic McAlea, témoignage, 25:4 
Élections du président et du vice-président, 1:4 
Personnel autorisé à demeurer dans la salle, 1:6; 2:6; 6:5 
Prochain juge de la Cour suprême, sélection, 23:4, 9 
Projet de loi C-2, 18:5–6, 131–4, 133, 138 
Projet de loi C-10, 12:3–4, 45–7 
Projet de loi C-13, 13:4, 45 
Projet de loi C-36, 6:4–5, 35 
Projet de loi C-38, 22:3–4, 76–8 
Projet de loi C-49, 25:5, 58–9 
Projet de loi C-53, 25:6–7, 84–5 
Projet de loi C-302, 6:4–5, 36 
Projet de loi C-304, 6:5 
Projet de loi S-10, 2:5–6, 47–8 
Projet de loi S-11, 8:3–4, 12–15 
Réunion d'organisation, 1:4–6, 10–13 
Sénateur Andreychuck autorisé à siéger au Sous-comité du 
programme et de la procédure, 18:5, 96 
Sénateur Ringuette, présidente suppléante, 10:3 
Travaux à huis clos, 1:6; 2:6, 48; 7:8; 8:4; 12:4; 23:4–5 

       Ordres de renvoi 
Ottawa, ville bilingue, 23:3 
Projet de loi C-2, 17:3 
Projet de loi C-10, 9:3 
Projet de loi C-13, 13:3 
Projet de loi C-36, 5:3–4 
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Orders of Reference – Cont’d 
Bill C-49, 25:3 
Bill C-53, 25:3 
Bill C-302, 5:3 
Bill C-304, 5:3 
Bill S-5, 5:4 
Bill S-10, 1:3; 2:3 
Bill S-11, 3:3 
Bill S-21, 14:3 
Bill S-39, 24:3 
Ottawa, bilingual city, 23:3 

Procedure 
Broadcast of meetings, request, 1:39, 68; 21:23 
In camera meetings 

October 27, 2004, 1:6 
November 24, 2004, 2:6, 48 
February 17, 2005, 6:5, 36 
February 23, 2005, 7:4, 8 
March 9, 2005, 8:3 
March 23, 2005, 8:4, 15 
May 12, 2005, 12:4, 46 
September 29, 2005, 23:4–5 

Committee's mandate, 12:42–3 
Minutes of proceedings, 1:4–8; 2:4–6; 3:4–5; 4:3; 5:5–7; 
6:3–5; 7:3–4; 8:3–4; 9:4–5; 10:3–4; 11:3–4; 12:3–4; 13:4–
5; 14:4–5; 15:3–5; 16:3–4; 17:4–5; 18:3–7; 19:4; 20:3–5; 
21:3–5; 22:3–4; 23:4–5; 24:4–6; 25:4–7 
Organization of the Committee, 1:13–20, 22–5, 67; 2:47; 
5:5, 16–25, 44–5; 6:34; 8:10; 11:56; 14:32–3; 16:55–6; 
18:75–6, 95; 22:17, 41–2; 23:6–7, 10; 24:7–8, 86; 25:9–11, 
31, 52 
Respectful behaviour during proceedings and deliberations, 
14:41, 56–7; 15:6–7 

Questions of privilege and points of order 
Broadcast time of proceedings, Senator Prud'homme, 
21:78–80 
Call to order, Senator Bacon, 20:141 
Comments to witnesses and Senators, Senator Prud'homme, 
21:145–6 
Length of testimony, Senator Joyal, 21:139 
Organization's name, Senator Cools, 20:53 
Partisanship, Senator Cools, 20:74 
Television coverage of proceedings, Senator St. Germain, 
19:5–8 
Unacceptable comments, Senator Bacon, 17:20–1 
Use of the words the state, Senator Cools, 21:50 

Reports to Senate 
First Report: expenses incurred during the Third Session of 
the 37th Parliament, 1:9 
Second Report: Bill S-10, without amendment but with 
observations, 2:7–9 
Third Report: Bill C-302, without amendment but with 
observations, 6:6–7 
Fourth Report: Bill C-304, without amendment but with 
observations, 6:8–9 
Fifth Report: Bill C-36, without amendment but with 
observations, 6:10–12 
Sixth Report: Bill S-11, with amendments and observations, 
8:5–9 
Seventh Report: study on non-derogation clauses, 2005-
2006, 11:5–6, 8–9 
 

Ordres de renvoi -- Suite 
Projet de loi C-38, 19:3 
Projet de loi C-49, 25:3 
Projet de loi C-53, 25:3 
Projet de loi C-302, 5:3 
Projet de loi C-304, 5:3 
Projet de loi S-5, 5:4 
Projet de loi S-10, 1:3; 2:3 
Projet de loi S-11, 3:3 
Projet de loi S-21, 14:3 
Projet de loi S-39, 24:3 

Procédure 
Comportement respectueux lors des séances et des travaux, 
14:41, 56–7; 15:6–7 
Diffusion des séances, demande, 1:39, 68; 21:23 
Mandat du comité, 12:42–3 
Organisation du comité, 1:13–20, 22–5, 67; 2:47; 5:5, 16–
25, 44–5; 6:34; 8:10; 11:56; 14:32–3; 16:55–6; 18:75–6, 
95; 22:17, 41–2; 23:6–7, 10; 24:7–8, 86; 25:9–11, 31, 52 
Procès-verbaux, 1:4–8; 2:4–6; 3:4–5; 4:3; 5:5–7; 6:3–5; 
7:3–4; 8:3–4; 9:4–5; 10:3–4; 11:3–4; 12:3–4; 13:4–5; 
14:4–5; 15:3–5; 16:3–4; 17:4–5; 18:3–7; 19:4; 20:3–5; 
21:3–5; 22:3–4; 23:4–5; 24:4–6; 25:4–7 
Réunions à huis clos 

27 octobre 2004, 1:6 
24 novembre 2004, 2:6, 48 
17 février 2005, 6:5, 36 
23 février 2005, 7:4, 8 
9 mars 2005, 8:3 
23 mars 2005, 8:4, 15 
12 mai 2005, 12:4, 46 
29 septembre 2005, 23:4–5 

Questions de privilège et rappels au règlement 
Commentaires envers les témoins et Sénateurs, Sénateur 
Prud'homme, 21:145–6 
Commentaires inadmissibles, Sénateur Bacon, 17:20–1 
Durée d'un témoignage, Sénateur Joyal, 21:139 
Heure de télédiffusion des séances, Sénateur Prud'homme, 
21:78–80 
Nom d'une organisation, Sénateur Cools, 20:53 
Partisannerie, Sénateur Cools, 20:74 
Rappel à l'ordre, Sénateur Bacon, 20:141 
Télédiffusion des séances, Sénateur St. Germain, 19:5–8 
Utilisation du terme l'État, Sénateur Cools, 21:50 

 
Rapports au Sénat 

Premier rapport : dépenses contractées au cours de la 
troisième session de la 37e législature, 1:9 
Deuxième rapport : Projet de loi S-10, sans amendement, 
mais avec des observations, 2:7–9 
Troisième rapport : Projet de loi C-302, sans amendement, 
mais avec des observations, 6:6–7 
Quatrième rapport : Projet de loi C-304, sans amendement, 
mais avec des observations, 6:8–9 
Cinquième rapport : Projet de loi C-36, sans amendement, 
mais avec des observations, 6:10–12 
Sixième rapport : Projet de loi S-11, avec amendements et 
observations, 8:5–9 
Septième rapport : budget, étude sur dispositions non 
dérogatoires, 2005-2006, 11:5–6, 8–9 
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Reports to Senate – Cont’d 
Eighth Report: study on Ottawa as a bilingual city, 2005-
2006, 11:10–11, 13–14 
Ninth Report: Bill C-10, without amendment but with 
observations, 12:5–6 
Tenth Report: Bill C-13, without amendment, 13:6 
Eleventh Report: Bill C-2, without amendment but with 
observations, 18:8–9 
Twelfth Report: Bill C-38, without amendment, 22:5 
Thirteenth Report: Bill C-49, without amendment, 25:8 
Fourteenth Report: Bill C-53, without amendment, 25:8 

 
 
 
 

 
SENATORS 

 
Andreychuk, Hon. Raynell 

Aboriginal law, 1:35 
Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 19:19–23; 20:18–20, 22, 65, 142, 
144–5; 21:28 
Act to amend the Criminal Code (lottery schemes), An, 
3:17–18, 29, 47–8 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 15:9–11, 45–7, 52 
Act to amend the Criminal Code (trafficking in persons), 
An, 25:44, 47–9 
Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An, 
18:121–2 
Act to amend the Criminal Code (proceeds of crime) and the 
Controlled Drugs and Substances Act and to make 
consequential amendments to another Act, An, 25:75, 77–8 
Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An, 9:26, 
28–9, 45, 47; 10:31, 34, 45–6; 11:26–7, 44 
Act to amend the National Defence Act, the Criminal Code, 
the Sex Offender Information Registration Act and the 
Criminal Records Act, An, 24:43–4, 52, 63–4, 67–70, 78; 
25:17–18, 20–1 
Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children and other vulnerable persons) and the Canada 
Evidence Act, 18:121, 131, 135–8 
Bill C-10, An Act to amend the Criminal Code (mental 
disorder) and to make consequential amendments to other 
acts, 9:28–9; 10:31; 11:26–7 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 19:19–20, 39; 
20:64–5, 86–7, 144–5 
Bill C-49, An Act to amend the Criminal Code (trafficking 
in persons), 25:47–8, 58 
Bill C-53, An Act to amend the Criminal Code (proceeds of 
crime) and the Controlled Drugs and Substances Act and to 
make consequential amendments to another Act, 25:76 
Bill S-11, An Act to amend the Criminal Code (lottery 
schemes), 3:17–18, 29 
Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection 
of children), 15:9 
 
 

Rapports au Sénat -- Suite 
Huitième rapport : budget, étude sur Ottawa ville bilingue, 
2005-2006, 11:10–11, 13–14 
Neuvième rapport : Projet de loi C-10, sans amendement, 
mais avec des observations, 12:5–6 
Dixième rapport : Projet de loi C-13, sans amendement, 
13:6 
Onzième rapport : Projet de loi C-2, sans amendement, mais 
avec des observations, 18:8–9 
Douzième rapport : Projet de loi C-38, sans amendement, 
22:5 
Treizième rapport : Projet de loi C-49, sans amendement, 
25:8 
Quatorzième rapport : Projet de loi C-53, sans amendement, 
25:8 

     
SÉNATEURS 

 
 Andreychuk, honorable Raynell 

Appareils de loterie vidéo (ALV), 3:17–18, 46, 48; 7:14–16 
Bijuridisme canadien et harmonisation, 1:34–5 
Droit autochtone, 1:35 
Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 19:19–23; 20:18–20, 22, 65, 142, 144–5; 21:28 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code 
criminel, la Loi sur l'enregistrement de renseignements sur 
les délinquants sexuels et la Loi sur le casier judiciaire, 
24:43–4, 52, 63–4, 67–70, 78; 25:17–18, 20–1 
Loi modifiant le Code criminel (loteries), 3:17–18, 29, 47–8 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
15:9–11, 45–7, 52 
Loi modifiant le Code criminel (traite des personnes), 25:44, 
47–9 
Loi modifiant le Code criminel (produits de la criminalité) 
et la Loi réglementant certaines drogues et autres substances 
et modifiant une autre loi en conséquence, 25:75, 77–8 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants et 
d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la preuve au 
Canada, 18:121–2 
Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence, 9:26, 28–9, 45, 47; 
10:31, 34, 45–6; 11:26–7, 44 
Lois, règlements et conventions cités, 15:9, 46–7; 20:142, 
145 
Motions et décisions, Sénateur Andreychuck autorisé à 
siéger au Sous-comité du programme et de la procédure, 
18:96 
Procédure, Mandat du comité, 12:42–3 
Procédure, Organisation du comité, 5:17; 25:9–10 
Projet de loi C-2, Loi modifiant le Code criminel (protection 
des enfants et d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la 
preuve au Canada, 18:121, 131, 135–8 
Projet de loi C-10, Loi modifiant le Code criminel (troubles 
mentaux) et modifiant d'autres lois en conséquence, 9:28–9; 
10:31; 11:26–7 
Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 19:19–20, 39; 20:64–5, 86–7, 144–5 
Projet de loi C-49, Loi modifiant le Code criminel (traite des 
personnes), 25:47–8, 58 
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Andreychuk, Hon. Raynell – Cont’d 
Bill S-39, An Act to amend the National Defence Act, the 
Criminal Code, the Sex Offender Information Registration 
Act and the Criminal Records Act, 24:52–3 
Canadian bijuralism and harmonization, 1:34–5 
Cited laws, regulations and conventions, 15:9, 46–7; 
20:142, 145 
Mental disorders and criminal law, 9:24–5, 27–8, 45–6; 
10:30–2, 46–8; 11:26–7, 44–5, 49, 53 
Motions and decisions, Senator Andreychuck empowered to 
act as member on Subcommittee on Agenda and Procedure, 
18:96 
Procedure, Committee's mandate, 12:42–3 
Procedure, Organization of the Committee, 5:17; 25:9–10 
Questions of privilege and points of order, call to order, 
Senator Bacon, 20:141 
Questions of privilege and points of order, television 
coverage of proceedings, Senator St. Germain, 19:7 
Video lottery terminal (VLT), 3:17–18, 46, 48; 7:14–16 

 
Austin, Hon. Jacob (Jack) 

Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 19:42–3 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 19:42–3; 21:54–5 
 

Bacon, Hon. Lise, Chair of the Committee 
Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 20:138, 156–7; 21:76 
Act to amend the Criminal Code (lottery schemes), An, 
3:12, 22, 25–6, 36, 38–9; 4:6–7; 8:12 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 14:15–16, 37–9; 15:19, 34, 36, 41–2; 16:17, 21, 29, 36–
7, 49 
Act to amend the Criminal Code (trafficking in persons), 
An, 25:45 
Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An, 
17:12, 17, 39; 18:14, 42, 48, 57, 70, 81–2, 97 
Act to amend the Criminal Code (proceeds of crime) and the 
Controlled Drugs and Substances Act and to make 
consequential amendments to another Act, An, 25:74 
Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An, 9:14, 
43–4, 53, 67–8; 10:18; 11:22, 24, 32, 41; 12:12–13, 36–8 
Act to amend the Criminal Code, the DNA Identification 
Act and the National Defence Act, An, 13:16–17 
Act to amend the National Defence Act, the Criminal Code, 
the Sex Offender Information Registration Act and the 
Criminal Records Act, An, 24:10–12, 20, 33, 35, 41, 45, 50–
1, 58–9, 76–8; 25:13–14, 17 
Act to harmonize federal law with the civil law of the 
Province of Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account the 
common law and the civil law, A second, 1:42, 44, 46; 
2:17–18, 20 
Act to repeal legislation that has not come into force within 
ten years of receiving royal assent, An, 5:56–7, 59, 64 
Bilingualism, City of Ottawa, 23:17–18, 33, 36, 38 
Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children and other vulnerable persons) and the Canada 
Evidence Act, 17:14, 52–3; 18:14, 34, 42, 53, 76, 131–8 

Andreychuk, honorable Raynell -- Suite 
Projet de loi C-53, Loi modifiant le Code criminel (produits 
de la criminalité) et la Loi réglementant certaines drogues et 
autres substances et modifiant une autre loi en conséquence, 
25:76 
Projet de loi S-11, Loi modifiant le Code criminel (loteries), 
3:17–18, 29 
Projet de loi S-21, Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants), 15:9 
Projet de loi S-39, Loi modifiant la Loi sur la défense 
nationale, le Code criminel, la Loi sur l'enregistrement de 
renseignements sur les délinquants sexuels et la Loi sur le 
casier judiciaire, 24:52–3 
Questions de privilège et rappels au règlement, rappel à 
l'ordre, Sénateur Bacon, 20:141 
Questions de privilège et rappels au règlement, télédiffusion 
des séances, Sénateur St. Germain, 19:7 
Troubles mentaux et droit pénal, 9:24–5, 27–8, 45–6; 
10:30–2, 46–8; 11:26–7, 44–5, 49, 53 

  
Austin, honorable Jacob (Jack) 

Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 19:42–3 
Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 19:42–3; 21:54–5 
 

Bacon, honorable Lise, présidente du comité 
Appareils de loterie vidéo (ALV), 3:11, 19, 45–6; 4:7–9; 
7:14 
Bijuridisme canadien et harmonisation, 1:53, 65; 2:12, 17–
18, 31, 34 
Bilinguisme, ville d'Ottawa, 23:17–18, 33, 36, 38 
Budgets, 1:20–2; 7:3, 5–7 
Circonscriptions électorales, 5:10, 30, 44; 6:15–16, 31, 34 
Comités parlementaires, 23:7–10 
Études, rapports et autres documents parlementaires, 5:59 
Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 20:138, 156–7; 21:76 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code 
criminel, la Loi sur l'enregistrement de renseignements sur 
les délinquants sexuels et la Loi sur le casier judiciaire, 
24:10–12, 20, 33, 35, 41, 45, 50–1, 58–9, 76–8; 25:13–14, 
17 
Loi modifiant le Code criminel (loteries), 3:12, 22, 25–6, 
36, 38–9; 4:6–7; 8:12 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
14:15–16, 37–9; 15:19, 34, 36, 41–2; 16:17, 21, 29, 36–7, 
49 
Loi modifiant le Code criminel (traite des personnes), 25:45 
Loi modifiant le Code criminel (produits de la criminalité) 
et la Loi réglementant certaines drogues et autres substances 
et modifiant une autre loi en conséquence, 25:74 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants et 
d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la preuve au 
Canada, 17:12, 17, 39; 18:14, 42, 48, 57, 70, 81–2, 97 
Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence, 9:14, 43–4, 53, 67–
8; 10:18; 11:22, 24, 32, 41; 12:12–13, 36–8 
Loi modifiant le Code criminel, la Loi sur l'identification par 
les empreintes génétiques et la Loi sur la défense nationale, 
13:16–17 
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Bacon, Hon. Lise, Chair of the Committee – Cont’d 
Bill C-10, An Act to amend the Criminal Code (mental 
disorder) and to make consequential amendments to other 
acts, 10:19; 12:38, 45–6 
Bill C-13, An Act to amend the Criminal Code, the DNA 
Identification Act and the National Defence Act, 13:17, 45 
Bill C-36, An Act to change the boundaries of the Acadie-
Bathurst and Miramichi electoral districts, 6:34–5 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 20:144, 159–61; 
21:43, 64, 66, 89–90 
Bill C-49, An Act to amend the Criminal Code (trafficking 
in persons), 25:58–9 
Bill C-53, An Act to amend the Criminal Code (proceeds of 
crime) and the Controlled Drugs and Substances Act and to 
make consequential amendments to another Act, 25:84–5 
Bill S-5, An Act to repeal legislation that has not come into 
force within ten years of receiving royal assent, 5:59 
Bill S-10, A second Act to harmonize federal law with the 
civil law of the Province of Quebec and to amend certain 
Acts in order to ensure that each language version takes into 
account the common law and the civil law, 1:25; 2:17–18, 
20, 25, 47–8 
Bill S-11, An Act to amend the Criminal Code (lottery 
schemes), 3:12, 22, 25–6, 55–6; 7:14; 8:11–15 
Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection 
of children), 14:15–16, 49; 15:43; 16:36, 40–1 
Bill S-39, An Act to amend the National Defence Act, the 
Criminal Code, the Sex Offender Information Registration 
Act and the Criminal Records Act, 24:40, 44–5, 50–1, 79; 
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Canadian bijuralism and harmonization, 1:53, 65; 2:12, 17–
18, 31, 34 
Cited laws, regulations and conventions, 2:12; 12:38; 14:15, 
38; 15:41–2; 16:17 
Departments and public corporations, 3:46; 4:9; 5:57; 6:34 
Electoral districts, 5:10, 30, 44; 6:15–16, 31, 34 
Mental disorders and criminal law, 9:67; 10:18–19; 11:41; 
12:31–2, 38 
Motions and decisions, Bill C-2, 18:5–6, 131–4, 138 
Motions and decisions, Bill C-10, 12:4–5, 45–7 
Motions and decisions, Bill C-36, 6:4–5, 35 
Motions and decisions, Bill C-38, 22:3–4, 76–8 
Motions and decisions, Bill C-302, 6:5, 36 
Motions and decisions, Bill C-304, 6:5 
Motions and decisions, Bill S-10, 2:5–6, 47–8 
Motions and decisions, Bill S-11, 8:3, 10, 12–15 
Motions and decisions, Budget for legislation, 2005-2006, 
7:3, 7 
Motions and decisions, Budget, study, non-derogation 
clauses, 7:3, 7 
Motions and decisions, Budget, study, Ottawa bilingual city, 
7:3, 8 
Motions and decisions, Documents, filing as exhibits, 6:34; 
8:10; 21:3, 5, 28, 127 
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civil et de la common law, 1:42, 44, 46; 2:17–18, 20 
Loi prévoyant l'abrogation des lois non mises en vigueur 
dans les dix ans suivant leur sanction, 5:56–7, 59, 64 
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38; 15:41–2; 16:17 
Ministères et sociétés d'État, 3:46; 4:9; 5:57; 6:34 
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Motions et décisions, Budget, étude, dispositions non 
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7:3, 8 
Motions et décisions, Documents, dépôt, 6:34; 8:10; 21:3, 
5, 28, 127 
Motions et décisions, Prochain juge de la Cour suprême, 
sélection, 23:4, 9 
Motions et décisions, Projet de loi C-2, 18:5–6, 131–4, 138 
Motions et décisions, Projet de loi C-10, 12:4–5, 45–7 
Motions et décisions, Projet de loi C-36, 6:4–5, 35 
Motions et décisions, Projet de loi C-38, 22:3–4, 76–8 
Motions et décisions, Projet de loi C-302, 6:5, 36 
Motions et décisions, Projet de loi C-304, 6:5 
Motions et décisions, Projet de loi S-10, 2:5–6, 47–8 
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Organismes et sociétés, 5:29; 6:34; 14:33; 16:12, 40–1, 55; 
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Procédure, Comportement respectueux lors des séances et 
des travaux, 14:41, 57; 15:6–7 
Procédure, Diffusion des séances, demande, 1:68; 21:23 
Procédure, Mandat du comité, 12:43 
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2:47; 5:16–17, 44–5; 6:34; 8:10; 11:56; 14:32–3; 16:55–6; 
18:95; 22:41–2; 23:6–7, 10; 24:7–8, 86; 25:9–11, 31, 52 
Projet de loi C-2, Loi modifiant le Code criminel (protection 
des enfants et d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la 
preuve au Canada, 17:14, 52–3; 18:14, 34, 42, 53, 76, 131–
8 
Projet de loi C-10, Loi modifiant le Code criminel (troubles 
mentaux) et modifiant d'autres lois en conséquence, 10:19; 
12:38, 45–6 
Projet de loi C-13, Loi modifiant le Code criminel, la Loi 
sur l'identification par les empreintes génétiques et la Loi 
sur la défense nationale, 13:17, 45 
Projet de loi C-36, Loi modifiant les limites des 
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Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 20:144, 159–61; 21:43, 64, 66, 89–90 
Projet de loi C-49, Loi modifiant le Code criminel (traite des 
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Projet de loi C-53, Loi modifiant le Code criminel (produits 
de la criminalité) et la Loi réglementant certaines drogues et 
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22–5; 2:47; 5:16–17, 44–5; 6:34; 8:10; 11:56; 14:32–3; 
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Question of privilege and points of order, Partisanship, 
Senator Cools, 20:74 
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20:141 
Questions of privilege and points of order, Comments to 
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Questions of privilege and points of order, Unacceptable 
comments, 17:21 
Studies, reports and other parliamentary documents, 5:59 
Video lottery terminal (VLT), 3:11, 19, 45–6; 4:7–9; 7:14 
 

 
 
 
 
 
Baker, Hon. George 

Act to amend the Criminal Code (proceeds of crime) and the 
Controlled Drugs and Substances Act and to make 
consequential amendments to another Act, An, 25:70, 73–4 
Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An, 12:13–
17, 28–30 
Bill C-53, An Act to amend the Criminal Code (proceeds of 
crime) and the Controlled Drugs and Substances Act and to 
make consequential amendments to another Act, 25:73 
Cited laws, regulations and conventions, 12:45 
Mental disorders and criminal law, 12:14–17, 28–9, 44–5 
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Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An, 
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Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children and other vulnerable persons) and the Canada 
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Projet de loi S-5, Loi prévoyant l'abrogation des lois non 
mises en vigueur dans les dix ans suivant leur sanction, 5:59 
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fédéral avec le droit civil de la province de Québec et 
modifiant certaines lois pour que chaque version 
linguistique tienne compte du droit civil et de la common 
law, 1:25; 2:17–18, 20, 25, 47–8 
Projet de loi S-11, Loi modifiant le Code criminel (loteries), 
3:12, 22, 25–6, 55–6; 7:14; 8:11–15 
Projet de loi S-21, Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants), 14:15–16, 49; 15:43; 16:36, 40–1 
Projet de loi S-39, Loi modifiant la Loi sur la défense 
nationale, le Code criminel, la Loi sur l'enregistrement de 
renseignements sur les délinquants sexuels et la Loi sur le 
casier judiciaire, 24:40, 44–5, 50–1, 79; 25:14 
Questions de privilège et rappels au règlement, 
Commentaires envers les témoins et Sénateurs, Sénateur 
Prud'homme, 21:145–6 
Questions de privilège et rappels au règlement, 
Commentaires inadmissibles, 17:21 
Questions de privilège et rappels au règlement, Durée d'un 
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Questions de privilège et rappels au règlement, Heure de 
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Questions de privilège et rappels au règlement, 
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l'ordre, 20:141 
Troubles mentaux et droit pénal, 9:67; 10:18–19; 11:41; 
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Baker, honorable George 

Loi modifiant le Code criminel (produits de la criminalité) 
et la Loi réglementant certaines drogues et autres substances 
et modifiant une autre loi en conséquence, 25:70, 73–4 
Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence, 12:13–17, 28–30 
Lois, règlements et conventions cités, 12:45 
Projet de loi C-53, Loi modifiant le Code criminel (produits 
de la criminalité) et la Loi réglementant certaines drogues et 
autres substances et modifiant une autre loi en conséquence, 
25:73 
Troubles mentaux et droit pénal, 12:14–17, 28–9, 44–5 
 

Banks, honorable Tommy 
Comités parlementaires cités, 5:53, 55 
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Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants et 
d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la preuve au 
Canada, 18:114–17 
Loi prévoyant l'abrogation des lois non mises en vigueur 
dans les dix ans suivant leur sanction, 5:45–57, 64 
Ministères et sociétés d'État, 5:45, 55 
Projet de loi C-2, Loi modifiant le Code criminel (protection 
des enfants et d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la 
preuve au Canada, 18:113–15, 131, 136–7 
Projet de loi S-5, Loi prévoyant l'abrogation des lois non 
mises en vigueur dans les dix ans suivant leur sanction, 
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Act to amend the National Defence Act, the Criminal Code, 
the Sex Offender Information Registration Act and the 
Criminal Records Act, An, 24:20–1, 30–1, 48–9, 51, 59–63; 
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Bill S-39, An Act to amend the National Defence Act, the 
Criminal Code, the Sex Offender Information Registration 
Act and the Criminal Records Act, 24:27, 48–51, 60–1 
Cited laws, regulations and conventions, 9:68–9 
Mental disorders and criminal law, 9:22–4, 68, 70 
Procedure, Organization of the Committee, 24:7–8; 25:10 
 

Callbeck, Hon. Catherine S. 
Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An, 9:39, 
48–9; 10:25, 49–51; 11:24, 43; 12:39 
Bill C-10, An Act to amend the Criminal Code (mental 
disorder) and to make consequential amendments to other 
acts, 12:40 
Mental disorders and criminal law, 9:39; 10:24; 11:43–4; 
12:27 
Organizations and societies, 11:43–4 
Procedure, Organization of the Committee, 11:56 

 
Chaput, Hon. Maria 

Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 20:32–3, 59, 106–8; 21:29–30, 57–8 
Act to amend the Criminal Code, the DNA Identification 
Act and the National Defence Act, An, 13:28 
Bill C-13, An Act to amend the Criminal Code, the DNA 
Identification Act and the National Defence Act, 13:28 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 19:38–9, 52–3; 
21:57–8; 22:40–1 
Organizations and societies, 20:107; 21:111; 22:71 
Question of privilege and points of order, Comments to 
witnesses and Senators, Senator Prud'homme, 21:146 

 
 
 
Cools, Hon. Anne C. 

Aboriginal law, 1:57; 2:37 
Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 19:29–31, 35–6, 51; 20:34–7, 48–52, 
66–8, 104–5, 138, 152, 156, 158; 21:35–7, 48, 54–7, 76, 88, 
90–1, 113–15, 125, 143, 145 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 14:21–2, 24, 26, 39–40, 45–7, 49; 15:19, 22–5, 31, 33–
4, 52–3, 59, 61; 16:50–1 
Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An, 9:53 
Act to amend the Criminal Code, the DNA Identification 
Act and the National Defence Act, An, 13:40 
Act to amend the National Defence Act, the Criminal Code, 
the Sex Offender Information Registration Act and the 
Criminal Records Act, An, 24:80–1; 25:29–30 
 
 
 

Bryden, honorable John G. 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code 
criminel, la Loi sur l'enregistrement de renseignements sur 
les délinquants sexuels et la Loi sur le casier judiciaire, 
24:20–1, 30–1, 48–9, 51, 59–63; 25:26–9, 34–5 
Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence, 9:22–4, 69–70 
Lois, règlements et conventions cités, 9:68–9 
Procédure, Organisation du comité, 24:7–8; 25:10 
Projet de loi S-39, Loi modifiant la Loi sur la défense 
nationale, le Code criminel, la Loi sur l'enregistrement de 
renseignements sur les délinquants sexuels et la Loi sur le 
casier judiciaire, 24:27, 48–51, 60–1 
Troubles mentaux et droit pénal, 9:22–4, 68, 70 
 

Callbeck, honorable Catherine S. 
Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence, 9:39, 48–9; 10:25, 
49–51; 11:24, 43; 12:39 
Organismes et sociétés, 11:43–4 
Procédure, Organisation du Comité, 11:56 
Projet de loi C-10, Loi modifiant le Code criminel (troubles 
mentaux) et modifiant d'autres lois en conséquence, 12:40 
Troubles mentaux et droit pénal, 9:39; 10:24; 11:43–4; 
12:27 
 

 
 Chaput, honorable Maria 

Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 20:32–3, 59, 106–8; 21:29–30, 57–8 
Loi modifiant le Code criminel, la Loi sur l'identification par 
les empreintes génétiques et la Loi sur la défense nationale, 
13:28 
Organismes et sociétés, 20:107; 21:111; 22:71 
Projet de loi C-13, Loi modifiant le Code criminel, la Loi 
sur l'identification par les empreintes génétiques et la Loi 
sur la défense nationale, 13:28 
Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 19:38–9, 52–3; 21:57–8; 22:40–1 
Questions de privilège et rappels au règlement, 
Commentaires envers les témoins et Sénateurs, Sénateur 
Prud'homme, 21:146 

 
Cools, honorable Anne C. 

Appareils de loterie vidéo (ALV), 3:15, 51–4 
Bijuridisme canadien et harmonisation, 1:57–60; 2:16–21, 
34, 37–8 
Budgets, 7:7 
Circonscriptions électorales, 6:29 
Droit autochtone, 1:57; 2:37 
Droit commercial, 2:36–8 
Études, rapports et autres documents parlementaires, 14:49–
50 
Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 19:29–31, 35–6, 51; 20:34–7, 48–52, 66–8, 104–5, 
138, 152, 156, 158; 21:35–7, 48, 54–7, 76, 88, 90–1, 113–
15, 125, 143, 145 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code 
criminel, la Loi sur l'enregistrement de renseignements sur 
les délinquants sexuels et la Loi sur le casier judiciaire, 
24:80–1; 25:29–30 
 



8  I N D E X  
 

 

Cools, Hon. Anne C. – Cont’d 
Act to harmonize federal law with the civil law of the 
Province of Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account the 
common law and the civil law, A second, 1:58; 2:17–18, 
21–3, 37 
Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children and other vulnerable persons) and the Canada 
Evidence Act, 17:20 
Bill C-10, An Act to amend the Criminal Code (mental 
disorder) and to make consequential amendments to other 
acts, 9:36–7; 11:56 
Bill C-13, An Act to amend the Criminal Code, the DNA 
Identification Act and the National Defence Act, 13:40–4 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 19:29, 51–2; 
20:50–1, 66–8, 75, 85, 96, 103–4, 156–60; 21:35–7, 54–7, 
88–91, 111–17, 122, 125–6, 143–4; 22:32–5, 59–63, 75 
Bill S-10, A second Act to harmonize federal law with the 
civil law of the Province of Quebec and to amend certain 
Acts in order to ensure that each language version takes into 
account the common law and the civil law, 1:57–60; 2:17–
19, 21, 36–8 
Bill S-11, An Act to amend the Criminal Code (lottery 
schemes), 3:55–6 
Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection 
of children), 14:21, 23–6, 45–6, 49; 15:22–4, 53–4, 59; 
16:40, 48, 50 
Bill S-39, An Act to amend the National Defence Act, the 
Criminal Code, the Sex Offender Information Registration 
Act and the Criminal Records Act, 24:79–81, 83; 25:29–32 
Budgets, 7:7 
Canadian bijuralism and harmonization, 1:57–60; 2:16–21, 
34, 37–8 
Commercial law, 2:36–8 
Electoral districts, 6:29 
Mental disorders and criminal law, 9:35–7, 59; 11:53–6 
Motions and decisions, Documents, filing as exhibits, 6:30; 
21:3, 28 
Motions and decisions, Organization meeting, 1:11 
Organizations and societies, 15:23, 52; 16:40–1, 49, 51, 53; 
20:49–52, 103; 21:112–14; 22:32 
Procedure, Organization of the Committee, 1:13–20; 22:41–
2; 25:31 
Procedure, Respectful behaviour during proceedings and 
deliberations, 14:41, 57 
Question of privilege and points of order, Comments to 
witnesses and Senators, Senator Prud'homme, 21:146 
Question of privilege and points of order, Organization's 
name, 20:53 
Question of privilege and points of order, Partisanship, 
20:74 
Question of privilege and points of order, Use of the words 
the state, 21:50 
Questions of privilege and points of order, Call to order, 
Senator Bacon, 20:141 
Questions of privilege and points of order, Unacceptable 
comments, Senator Bacon, 17:20–1 
Studies, reports and other parliamentary documents, 14:49–
50 
Video lottery terminal (VLT), 3:15, 51–4 

 

Cools, honorable Anne C. -- Suite 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
14:21–2, 24, 26, 39–40, 45–7, 49; 15:19, 22–5, 31, 33–4, 
52–3, 59, 61; 16:50–1 
Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence, 9:53 
Loi modifiant le Code criminel, la Loi sur l'identification par 
les empreintes génétiques et la Loi sur la défense nationale, 
13:40 
Loi no 2 visant à harmoniser le droit fédéral avec le droit 
civil de la province de Québec et modifiant certaines lois 
pour que chaque version linguistique tienne compte du droit 
civil et de la common law, 1:58; 2:17–18, 21–3, 37 
Motions et décisions, Documents, dépôt, 6:30; 21:3, 28 
Motions et décisions, Réunion d'organisation, 1:11 
Organismes et sociétés, 15:23, 52; 16:40–1, 49, 51, 53; 
20:49–52, 103; 21:112–14; 22:32 
Procédure, Comportement respectueux lors des séances et 
des travaux, 14:41, 57 
Procédure, Organisation du comité, 1:13–20; 22:41–2; 
25:31 
Projet de loi C-2, Loi modifiant le Code criminel (protection 
des enfants et d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la 
preuve au Canada, 17:20 
Projet de loi C-10, Loi modifiant le Code criminel (troubles 
mentaux) et modifiant d'autres lois en conséquence, 9:36–7; 
11:56 
Projet de loi C-13, Loi modifiant le Code criminel, la Loi 
sur l'identification par les empreintes génétiques et la Loi 
sur la défense nationale, 13:40–4 
Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 19:29, 51–2; 20:50–1, 66–8, 75, 85, 
96, 103–4, 156–60; 21:35–7, 54–7, 88–91, 111–17, 122, 
125–6, 143–4; 22:32–5, 59–63, 75 
Projet de loi S-10, Loi no 2 visant à harmoniser le droit 
fédéral avec le droit civil de la province de Québec et 
modifiant certaines lois pour que chaque version 
linguistique tienne compte du droit civil et de la common 
law, 1:57–60; 2:17–19, 21, 36–8 
Projet de loi S-11, Loi modifiant le Code criminel (loteries), 
3:55–6 
Projet de loi S-21, Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants), 14:21, 23–6, 45–6, 49; 15:22–4, 
53–4, 59; 16:40, 48, 50 
Projet de loi S-39, Loi modifiant la Loi sur la défense 
nationale, le Code criminel, la Loi sur l'enregistrement de 
renseignements sur les délinquants sexuels et la Loi sur le 
casier judiciaire, 24:79–81, 83; 25:29–32 
Questions de privilège et rappels au règlement, 
Commentaires envers les témoins et Sénateurs, Sénateur 
Prud'homme, 21:146 
Questions de privilège et rappels au règlement, 
Commentaires inadmissibles, Sénateur Bacon, 17:20–1 
Questions de privilège et rappels au règlement, Nom d'une 
organisation, 20:53 
Questions de privilège et rappels au règlement, 
Partisannerie, 20:74 
Questions de privilège et rappels au règlement, Rappel à 
l'ordre, Sénateur Bacon, 20:141 
Questions de privilège et rappels au règlement, Utilisation 
du terme État, 21:50 
Troubles mentaux et droit pénal, 9:35–7, 59; 11:53–6 
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Eyton, Hon. John Trevor, Deputy Chair of the Committee 
Aboriginal law, 2:33 
Act to amend the Criminal Code (lottery schemes), An, 
3:54–5, 58; 4:12, 16–17, 19–20; 7:23–4; 8:14 
Act to amend the Criminal Code, the DNA Identification 
Act and the National Defence Act, An, 13:30–3 
Act to amend the National Defence Act, the Criminal Code, 
the Sex Offender Information Registration Act and the 
Criminal Records Act, An, 24:41 
Act to harmonize federal law with the civil law of the 
Province of Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account the 
common law and the civil law, A second, 2:32 
Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children and other vulnerable persons) and the Canada 
Evidence Act, 17:15 
Bill C-13, An Act to amend the Criminal Code, the DNA 
Identification Act and the National Defence Act, 13:30 
Bill C-49, An Act to amend the Criminal Code (trafficking 
in persons), 25:49–50 
Bill S-10, A second Act to harmonize federal law with the 
civil law of the Province of Quebec and to amend certain 
Acts in order to ensure that each language version takes into 
account the common law and the civil law, 2:25, 33–4 
Bill S-11, An Act to amend the Criminal Code (lottery 
schemes), 3:55; 4:17; 8:12–15 
Bill S-39, An Act to amend the National Defence Act, the 
Criminal Code, the Sex Offender Information Registration 
Act and the Criminal Records Act, 24:41–3 
Budgets, 7:5–7 
Canadian bijuralism and harmonization, 2:24–5, 33 
Commercial law, 2:32–4 
Motions and decisions, Bill S-11, 8:12–15 
Motions and decisions, Budget for legislation, 2005-2006, 
7:3, 7 
Organizations and societies, 3:54; 7:23 
Procedure, Organization of the Committee, 1:15; 24:7 
Video lottery terminal (VLT), 3:54–5, 58; 4:12, 16–19; 
7:23–4 

 
 
 
 
 
 
Gill, Hon. Aurélien 

Aboriginal law, 1:42; 2:38–9 
Cited laws, regulations and conventions, 2:39 
Parliamentary committees, 1:42 
Procedure, Organization of the Committee, 1:23, 25 
 

Gustafson, Hon. Leonard J. 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 14:42, 53; 15:58–9 
Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection 
of children), 15:58–9 
 

Hervieux-Payette, Hon. Céline. See also Witnesses and 
committee staff  

Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 20:145–7; 21:123–6 
 

Eyton, honorable John Trevor, vice-président du comité 
Appareils de loterie vidéo (ALV), 3:54–5, 58; 4:12, 16–19; 
7:23–4 
Bijuridisme canadien et harmonisation, 2:24–5, 33 
Budgets, 7:5–7 
Droit autochtone, 2:33 
Droit commercial, 2:32–4 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code 
criminel, la Loi sur l'enregistrement de renseignements sur 
les délinquants sexuels et la Loi sur le casier judiciaire, 
24:41 
Loi modifiant le Code criminel (loteries), 3:54–5, 58; 4:12, 
16–17, 19–20; 7:23–4; 8:14 
Loi modifiant le Code criminel, la Loi sur l'identification par 
les empreintes génétiques et la Loi sur la défense nationale, 
13:30–3 
Loi no 2 visant à harmoniser le droit fédéral avec le droit 
civil de la province de Québec et modifiant certaines lois 
pour que chaque version linguistique tienne compte du droit 
civil et de la common law, 2:32 
Motions et décisions, Budget, étude de mesures législatives, 
2005-2006, 7:3, 7 
Motions et décisions, Projet de loi S-11, 8:12–15 
Organismes et sociétés, 3:54; 7:23 
Procédure, Organisation du comité, 1:15; 24:7 
Projet de loi C-2, Loi modifiant le Code criminel (protection 
des enfants et d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la 
preuve au Canada, 17:15 
Projet de loi C-13, Loi modifiant le Code criminel, la Loi 
sur l'identification par les empreintes génétiques et la Loi 
sur la défense nationale, 13:30 
Projet de loi C-49, Loi modifiant le Code criminel (traite des 
personnes), 25:49–50 
Projet de loi S-10, Loi no 2 visant à harmoniser le droit 
fédéral avec le droit civil de la province de Québec et 
modifiant certaines lois pour que chaque version 
linguistique tienne compte du droit civil et de la common 
law, 2:25, 33–4 
Projet de loi S-11, Loi modifiant le Code criminel (loteries), 
3:55; 4:17; 8:12–15 
Projet de loi S-39, Loi modifiant la Loi sur la défense 
nationale, le Code criminel, la Loi sur l'enregistrement de 
renseignements sur les délinquants sexuels et la Loi sur le 
casier judiciaire, 24:41–3 
 

Gill, honorable Aurélien 
Comités parlementaires cités, 1:42 
Droit autochtone, 1:42; 2:38–9 
Lois, règlements et conventions cités, 2:39 
Procédure, Organisation du comité, 1:23, 25 
 

Gustafson, honorable Leonard J. 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
14:42, 53; 15:58–9 
Projet de loi S-21, Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants), 15:58–9 

 
Hervieux-Payette, honorable Céline. Voir aussi Témoins et 
personnel du comité  

Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 20:145–7; 21:123–6 
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Hervieux-Payette, Hon. Céline – Cont’d 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 15:25, 32, 36, 42, 59–63 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 20:76, 145–6; 
21:122–6 
Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection 
of children), 15:25–7, 61 
Cited laws, regulations and conventions, 15:42, 62 
Motions and decisions, Documents, filing as exhibits, 21:5, 
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Hubley, Hon. Elizabeth 

Act to amend the Criminal Code (protection of children), An, 
14:18–19 

 
Joyal, Hon. Serge 

Aboriginal law, 1:39–40, 63; 2:44–6 
Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 19:40–2; 20:33, 53–4, 70–4, 99–103, 
134, 153–6; 21:18–22, 52–3, 72–3, 75–8, 91–4; 22:29, 31–
2, 57–8 
Act to amend the Criminal Code (lottery schemes), An, 
3:21–3, 26–8, 34–9, 50–1, 59; 4:14–15; 8:11–14 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 14:26–30, 33, 50–5; 15:15–18, 20, 34, 36, 55–8; 16:12, 
14–15, 24–9, 44–7 
Act to amend the Criminal Code (trafficking in persons), 
An, 25:51–3, 55–7 
Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An, 
17:21–7, 29, 40–4, 46; 18:18–19, 23–4, 37–40, 60–3, 74, 
76, 90, 92–3, 117–21, 124–6, 130 
Act to amend the Criminal Code (proceeds of crime) and the 
Controlled Drugs and Substances Act and to make 
consequential amendments to another Act, An, 25:80–3 
Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An, 10:28, 
51–4, 56; 11:28–30, 36, 46, 48, 51; 12:17–22 
Act to amend the Criminal Code, the DNA Identification 
Act and the National Defence Act, An, 13:34–5, 39–40 
Act to amend the National Defence Act, the Criminal Code, 
the Sex Offender Information Registration Act and the 
Criminal Records Act, An, 24:15, 23–6, 32, 45–8, 64–6, 73–
4, 78–9; 25:14–18, 21, 24–5, 28, 32–4 
Act to harmonize federal law with the civil law of the 
Province of Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account the 
common law and the civil law, A second, 1:41, 46, 61, 63; 
2:13–14, 23 
Act to repeal legislation that has not come into force within 
ten years of receiving royal assent, An, 5:54–6, 62–3 
Bilingualism, City of Ottawa, 23:26–9, 32–3, 35–7 
Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children and other vulnerable persons) and the Canada 
Evidence Act, 17:21–3, 45; 18:18–19, 24, 38–9, 64, 78, 91–
3, 117–21, 132–8 
Bill C-10, An Act to amend the Criminal Code (mental 
disorder) and to make consequential amendments to other 
acts, 10:26–7, 29, 39, 53–4, 57–8; 11:28–9, 31–2; 12:20–1, 
31, 40–1, 43 
 

Hervieux-Payette, honorable Céline -- Suite 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
15:25, 32, 36, 42, 59–63 
Lois, règlements et conventions cités, 15:42, 62 
Motions et décisions, Documents, dépôt, 21:5, 127 
Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 20:76, 145–6; 21:122–6 
Projet de loi S-21, Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants), 15:25–7, 61 
 
 

 
Hubley, honorable Elizabeth 

Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
14:18–19 

 
Joyal, honorable Serge 

Appareils de loterie vidéo (ALV), 3:37–8, 49–51; 4:13–14; 
8:11–12 
Bijuridisme canadien et harmonisation, 1:39–41, 60–3, 65–
6; 2:13–14, 23–4, 44–6 
Bilinguisme, ville d'Ottawa, 23:26–9, 32–3, 35–7 
Budgets, 1:20–1 
Circonscriptions électorales, 5:10, 16–17, 34–6, 39, 43–4; 
6:25–9, 33 
Comités parlementaires, 5:16; 23:7–10 
Droit autochtone, 1:39–40, 63; 2:44–6 
Études, rapports et autres documents parlementaires, 5:26–
8, 34 
Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 19:40–2; 20:33, 53–4, 70–4, 99–103, 134, 153–6; 
21:18–22, 52–3, 72–3, 75–8, 91–4; 22:29, 31–2, 57–8 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code 
criminel, la Loi sur l'enregistrement de renseignements sur 
les délinquants sexuels et la Loi sur le casier judiciaire, 
24:15, 23–6, 32, 45–8, 64–6, 73–4, 78–9; 25:14–18, 21, 24–
5, 28, 32–4 
Loi modifiant le Code criminel (loteries), 3:21–3, 26–8, 34–
9, 50–1, 59; 4:14–15; 8:11–14 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
14:26–30, 33, 50–5; 15:15–18, 20, 34, 36, 55–8; 16:12, 14–
15, 24–9, 44–7 
Loi modifiant le Code criminel (traite des personnes), 
25:51–3, 55–7 
Loi modifiant le Code criminel (produits de la criminalité) 
et la Loi réglementant certaines drogues et autres substances 
et modifiant une autre loi en conséquence, 25:80–3 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants et 
d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la preuve au 
Canada, 17:21–7, 29, 40–4, 46; 18:18–19, 23–4, 37–40, 60–
3, 74, 76, 90, 92–3, 117–21, 124–6, 130 
Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence, 10:28, 51–4, 56; 
11:28–30, 36, 46, 48, 51; 12:17–22 
Loi modifiant le Code criminel, la Loi sur l'identification par 
les empreintes génétiques et la Loi sur la défense nationale, 
13:34–5, 39–40 
Loi no 2 visant à harmoniser le droit fédéral avec le droit 
civil de la province de Québec et modifiant certaines lois 
pour que chaque version linguistique tienne compte du droit 
civil et de la common law, 1:41, 46, 61, 63; 2:13–14, 23 
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Joyal, Hon. Serge – Cont’d 
Bill C-13, An Act to amend the Criminal Code, the DNA 
Identification Act and the National Defence Act, 13:34–5 
Bill C-36, An Act to change the boundaries of the Acadie-
Bathurst and Miramichi electoral districts, 5:40 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 19:39–42; 20:70–1, 
73, 99, 103, 144, 155–6; 21:71–4, 77, 91–2; 22:29–31, 58–9 
Bill C-302, An Act to change the name of the electoral 
district of Kitchener-Wilmot-Wellesley-Woolwich, 5:10 
Bill C-304, An Act to change the name of the electoral 
district of Battle River, 5:10 
Bill S-5, An Act to repeal legislation that has not come into 
force within ten years of receiving royal assent, 5:54 
Bill S-10, A second Act to harmonize federal law with the 
civil law of the Province of Quebec and to amend certain 
Acts in order to ensure that each language version takes into 
account the common law and the civil law, 2:23–4 
Bill S-11, An Act to amend the Criminal Code (lottery 
schemes), 3:21–3, 26–8, 59; 4:14–15; 8:11, 13–14 
Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection 
of children), 14:27–9; 15:18, 20–1, 56–8; 16:11–12, 14–16, 
25, 27–9 
Bill S-39, An Act to amend the National Defence Act, the 
Criminal Code, the Sex Offender Information Registration 
Act and the Criminal Records Act, 24:23, 25–6, 28–9, 73–4, 
79 
Budgets, 1:20–1 
Canadian bijuralism and harmonization, 1:39–41, 60–3, 65–
6; 2:13–14, 23–4, 44–6 
Cited laws, regulations and conventions, 1:40–1, 60–3; 
2:44, 46; 6:26; 14:26–7, 33, 50–1, 54–5; 15:16–17, 34; 
16:15; 19:40; 20:153–5; 21:22, 93; 23:26–8, 33, 35–7 
Departments and public corporations, 5:54–5 
Electoral districts, 5:10, 16–17, 34–6, 39, 43–4; 6:25–9, 33 
Mental disorders and criminal law, 10:26–9, 52–4, 56, 61–2; 
11:31, 33–4, 46–8, 51–3; 12:19–22, 24, 31, 43 
Motions and decisions, Bill C-304, 6:5 
Motions and decisions, Bill S-11, 8:13–14 
Motions and decisions, Documents, filing as exhibits, 6:34; 
8:12 
Motions and decisions, Senator Andreychuck empowered to 
act as member on Subcommittee on Agenda and Procedure, 
18:96 
Organizations and societies, 1:39, 66; 2:46; 3:57; 5:43–4; 
6:34; 10:37; 15:15; 16:11–12, 42–4, 53–4; 20:53–4, 155; 
21:21, 127–8; 22:31–2, 57–8 
Parliamentary committees, 5:16; 23:7–10 
Procedure, Broadcast of meetings, request, 1:39, 68 
Procedure, Organization of the Committee, 1:16–17, 19, 
22–5; 2:47; 5:17; 6:34; 16:55–6; 22:41; 24:86; 25:9–10 
Question of privilege and points of order, Length of 
testimony, Senator Joyal, 21:139 
Studies, reports and other parliamentary documents, 5:26–8, 
34 
Video lottery terminal (VLT), 3:37–8, 49–51; 4:13–14; 
8:11–12 
 

 
 
 
 

Joyal, honorable Serge -- Suite 
Loi prévoyant l'abrogation des lois non mises en vigueur 
dans les dix ans suivant leur sanction, 5:54–6, 62–3 
Lois, règlements et conventions cités, 1:40–1, 60–3; 2:44, 
46; 6:26; 14:26–7, 33, 50–1, 54–5; 15:16–17, 34; 16:15; 
19:40; 20:153–5; 21:22, 93; 23:26–8, 33, 35–7 
Ministères et sociétés d'État, 5:54–5 
Motions et décisions, Documents, dépôt, 6:34; 8:12 
Motions et décisions, Projet de loi C-304, 6:5 
Motions et décisions, Projet de loi S-11, 8:13–14 
Motions et décisions, Sénateur Andreychuck autorisé à 
siéger au Sous-comité du programme et de la procédure, 
18:96 
Organismes et sociétés, 1:39, 66; 2:46; 3:57; 5:43–4; 6:34; 
10:37; 15:15; 16:11–12, 42–4, 53–4; 20:53–4, 155; 21:21, 
127–8; 22:31–2, 57–8 
Procédure, Diffusion des séances, demande, 1:39, 68 
Procédure, Organisation du comité, 1:16–17, 19, 22–5; 
2:47; 5:17; 6:34; 16:55–6; 22:41; 24:86; 25:9–10 
Projet de loi C-2, Loi modifiant le Code criminel (protection 
des enfants et d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la 
preuve au Canada, 17:21–3, 45; 18:18–19, 24, 38–9, 64, 78, 
91–3, 117–21, 132–8 
Projet de loi C-10, Loi modifiant le Code criminel (troubles 
mentaux) et modifiant d'autres lois en conséquence, 10:26–
7, 29, 39, 53–4, 57–8; 11:28–9, 31–2; 12:20–1, 31, 40–1, 43 
Projet de loi C-13, Loi modifiant le Code criminel, la Loi 
sur l'identification par les empreintes génétiques et la Loi 
sur la défense nationale, 13:34–5 
Projet de loi C-36, Loi modifiant les limites des 
circonscriptions électorales d’Acadie-Bathurst et de 
Miramichi, 5:40 
Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 19:39–42; 20:70–1, 73, 99, 103, 144, 
155–6; 21:71–4, 77, 91–2; 22:29–31, 58–9 
Projet de loi C-302, Loi visant à modifier le nom de la 
circonscription électorale de Kitchener-Wilmot-Wellesley-
Woolwich, 5:10 
Projet de loi C-304, Loi visant à modifier le nom de la 
circonscription électorale de Battle River, 5:10 
Projet de loi S-5, Loi prévoyant l'abrogation des lois non 
mises en vigueur dans les dix ans suivant leur sanction, 5:54 
Projet de loi S-10, Loi no 2 visant à harmoniser le droit 
fédéral avec le droit civil de la province de Québec et 
modifiant certaines lois pour que chaque version 
linguistique tienne compte du droit civil et de la common 
law, 2:23–4 
Projet de loi S-11, Loi modifiant le Code criminel (loteries), 
3:21–3, 26–8, 59; 4:14–15; 8:11, 13–14 
Projet de loi S-21, Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants), 14:27–9; 15:18, 20–1, 56–8; 
16:11–12, 14–16, 25, 27–9 
Projet de loi S-39, Loi modifiant la Loi sur la défense 
nationale, le Code criminel, la Loi sur l'enregistrement de 
renseignements sur les délinquants sexuels et la Loi sur le 
casier judiciaire, 24:23, 25–6, 28–9, 73–4, 79 
Questions de privilège et rappels au règlement, Durée d'un 
témoignage, 21:139 
Troubles mentaux et droit pénal, 10:26–9, 52–4, 56, 61–2; 
11:31, 33–4, 46–8, 51–3; 12:19–22, 24, 31, 43 
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Kinsella, Hon. Noël A. 
Act to amend the Criminal Code, the DNA Identification 
Act and the National Defence Act, An, 13:18–19, 21 
Bill C-13, An Act to amend the Criminal Code, the DNA 
Identification Act and the National Defence Act, 13:18, 20–
1, 40 
Bill C-36, An Act to change the boundaries of the Acadie-
Bathurst and Miramichi electoral districts, 5:40 
Cited laws, regulations and conventions, 13:19 
Electoral districts, 5:14–15, 40 
Organizations and societies, 5:40, 43 

 
 
 
Lapointe, Hon. Jean, guest senator. See also Witnesses and 
committee staff  

Act to amend the Criminal Code (lottery schemes), An, 
3:32–3; 4:15–16 
Bill S-11, An Act to amend the Criminal Code (lottery 
schemes), 3:32; 4:15; 8:13 
Departments and public corporations, 4:15 
Motions and decisions, Bill S-11, 8:13 
Video lottery terminal (VLT), 3:32–4, 55–6; 4:12, 15–16, 
21; 7:20–1 

 
Losier-Cool, Hon. Rose-Marie 

Electoral districts, 6:30–1 
 
Mercer, Hon. Terry M. 

Act to amend the Criminal Code (lottery schemes), An, 
3:13, 16; 7:22 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 15:42; 16:8–10 
Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An, 
17:49; 18:22–3, 28–9, 65–6 
Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An, 9:15–16, 
73; 10:23; 11:42 
Act to harmonize federal law with the civil law of the 
Province of Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account the 
common law and the civil law, A second, 2:19–20 
Act to repeal legislation that has not come into force within 
ten years of receiving royal assent, An, 5:63–4 
Bilingualism, City of Ottawa, 23:18–21 
Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children and other vulnerable persons) and the Canada 
Evidence Act, 17:48–50 
Bill C-10, An Act to amend the Criminal Code (mental 
disorder) and to make consequential amendments to other 
acts, 9:74–5; 10:20 
Bill C-302, An Act to change the name of the electoral 
district of Kitchener-Wilmot-Wellesley-Woolwich, 5:11 
Bill S-10, A second Act to harmonize federal law with the 
civil law of the Province of Quebec and to amend certain 
Acts in order to ensure that each language version takes into 
account the common law and the civil law, 2:19–20 
Bill S-11, An Act to amend the Criminal Code (lottery 
schemes), 3:13, 16 
Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection 
of children), 15:42–3; 16:8–10 

Kinsella, honorable Noël A. 
Circonscriptions électorales, 5:14–15, 40 
Loi modifiant le Code criminel, la Loi sur l'identification par 
les empreintes génétiques et la Loi sur la défense nationale, 
13:18–19, 21 
Lois, règlements et conventions cités, 13:19 
Organismes et sociétés, 5:40, 43 
Projet de loi C-13, Loi modifiant le Code criminel, la Loi 
sur l'identification par les empreintes génétiques et la Loi 
sur la défense nationale, 13:18, 20–1, 40 
Projet de loi C-36, Loi modifiant les limites des 
circonscriptions électorales d’Acadie-Bathurst et de 
Miramichi, 5:40 

 
Lapointe, honorable Jean, sénateur invité. Voir aussi 
Témoins et personnel du comité  

Appareils de loterie vidéo (ALV), 3:32–4, 55–6; 4:12, 15–
16, 21; 7:20–1 
Loi modifiant le Code criminel (loteries), 3:32–3; 4:15–16 
Ministères et sociétés d'État cités, représentés, 4:15 
Motions et décisions, Projet de loi S-11, 8:13 
Projet de loi S-11, Loi modifiant le Code criminel (loteries), 
3:32; 4:15; 8:13 

 
 
Losier-Cool, honorable Rose-Marie 

Circonscriptions électorales, 6:30–1 
 
Mercer, honorable Terry M. 

Appareils de loterie vidéo (ALV), 3:13–15; 7:22 
Bijuridisme canadien et harmonisation, 2:16 
Bilinguisme, ville d'Ottawa, 23:18–21 
Budgets, 1:21–2 
Circonscriptions électorales, 5:10–11, 15, 30–2, 37; 6:21–4, 
32 
Comités parlementaires, 2:16; 23:8–9 
Études, rapports et autres documents parlementaires, 2:16; 
3:16 
Loi modifiant le Code criminel (loteries), 3:13, 16; 7:22 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
15:42; 16:8–10 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants et 
d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la preuve au 
Canada, 17:49; 18:22–3, 28–9, 65–6 
Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence, 9:15–16, 73; 10:23; 
11:42 
Loi no 2 visant à harmoniser le droit fédéral avec le droit 
civil de la province de Québec et modifiant certaines lois 
pour que chaque version linguistique tienne compte du droit 
civil et de la common law, 2:19–20 
Loi prévoyant l'abrogation des lois non mises en vigueur 
dans les dix ans suivant leur sanction, 5:63–4 
Lois, règlements et conventions cités, 2:15–16 
Motions et décisions, Réunion d'organisation, 1:10–11, 13 
Organismes et sociétés, 10:23; 18:22 
Procédure, Organisation du comité, 1:14, 18 
Projet de loi C-2, Loi modifiant le Code criminel (protection 
des enfants et d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la 
preuve au Canada, 17:48–50 
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Mercer, Hon. Terry M. – Cont’d 
Budgets, 1:21–2 
Canadian bijuralism and harmonization, 2:16 
Cited laws, regulations and conventions, 2:15–16 
Electoral districts, 5:10–11, 15, 30–2, 37; 6:21–4, 32 
Mental disorders and criminal law, 9:15–17, 38, 48, 73–4; 
10:21, 23; 11:42–3 
Motions and decisions, Organization meeting, 1:10–11, 13 
Organizations and societies, 10:23; 18:22 
Parliamentary committees, 2:16; 23:8–9 
Procedure, Organization of the Committee, 1:14, 18 
Questions of privilege and points of order, Unacceptable 
comments, Senator Bacon, 17:20–1 
Studies, reports and other parliamentary documents, 2:16; 
3:16 
Video lottery terminal (VLT), 3:13–15; 7:22 

 
 
 
 
 
Milne, Hon. Lorna 

Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 19:27–8, 55; 20:23–4, 53, 68–70, 
89–90, 92–3, 139–42; 21:31–4, 51, 67–9, 95–6; 22:22–3 
Act to amend the Criminal Code (lottery schemes), An, 
3:18–19, 29–30, 35 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 14:20–1, 32, 40–1; 15:14–15, 47–9 
Act to amend the Criminal Code (trafficking in persons), 
An, 25:36–8, 45–6, 55, 58 
Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An, 
18:36, 38, 51, 67, 76, 107 
Act to amend the Criminal Code (proceeds of crime) and the 
Controlled Drugs and Substances Act and to make 
consequential amendments to another Act, An, 25:69–70, 72 
Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An, 9:21, 32, 
34, 43, 50, 52–3; 11:25–6, 49–50; 12:23–4, 27, 40 
Act to amend the Criminal Code, the DNA Identification 
Act and the National Defence Act, An, 13:25, 29 
Act to amend the National Defence Act, the Criminal Code, 
the Sex Offender Information Registration Act and the 
Criminal Records Act, An, 24:19, 22, 25, 40, 49–50, 53; 
25:18–20, 22–4, 28–9, 35 
Act to harmonize federal law with the civil law of the 
Province of Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account the 
common law and the civil law, A second, 2:20, 40 
Act to repeal legislation that has not come into force within 
ten years of receiving royal assent, An, 5:56–7, 62, 64 
Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children and other vulnerable persons) and the Canada 
Evidence Act, 18:36, 51, 67, 133–6, 138 
Bill C-10, An Act to amend the Criminal Code (mental 
disorder) and to make consequential amendments to other 
acts, 9:32, 34, 52–3; 11:25–6; 12:23, 27 
Bill C-13, An Act to amend the Criminal Code, the DNA 
Identification Act and the National Defence Act, 13:26 
 
 

Mercer, honorable Terry M. -- Suite 
Projet de loi C-10, Loi modifiant le Code criminel (troubles 
mentaux) et modifiant d'autres lois en conséquence, 9:74–5; 
10:20 
Projet de loi C-302, Loi visant à modifier le nom de la 
circonscription électorale de Kitchener-Wilmot-Wellesley-
Woolwich, 5:11 
Projet de loi S-10, Loi no 2 visant à harmoniser le droit 
fédéral avec le droit civil de la province de Québec et 
modifiant certaines lois pour que chaque version 
linguistique tienne compte du droit civil et de la common 
law, 2:19–20 
Projet de loi S-11, Loi modifiant le Code criminel (loteries), 
3:13, 16 
Projet de loi S-21, Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants), 15:42–3; 16:8–10 
Questions de privilège et rappels au règlement, 
Commentaires inadmissibles, Sénateur Bacon, 17:20–1 
Troubles mentaux et droit pénal, 9:15–17, 38, 48, 73–4; 
10:21, 23; 11:42–3 

 
Milne, honorable Lorna 

Appareils de loterie vidéo (ALV), 3:18–19, 29–30, 51; 
4:11–12 
Bijuridisme canadien et harmonisation, 2:14–15, 40–1 
Budgets, 7:5–6 
Circonscriptions électorales, 5:37–8; 6:17–21, 24 
Droit commercial, 2:41 
Études, rapports et autres documents parlementaires, 5:37 
Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 19:27–8, 55; 20:23–4, 53, 68–70, 89–90, 92–3, 139–
42; 21:31–4, 51, 67–9, 95–6; 22:22–3 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code 
criminel, la Loi sur l'enregistrement de renseignements sur 
les délinquants sexuels et la Loi sur le casier judiciaire, 
24:19, 22, 25, 40, 49–50, 53; 25:18–20, 22–4, 28–9, 35 
Loi modifiant le Code criminel (loteries), 3:18–19, 29–30, 
35 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
14:20–1, 32, 40–1; 15:14–15, 47–9 
Loi modifiant le Code criminel (traite des personnes), 
25:36–8, 45–6, 55, 58 
Loi modifiant le Code criminel (produits de la criminalité) 
et la Loi réglementant certaines drogues et autres substances 
et modifiant une autre loi en conséquence, 25:69–70, 72 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants et 
d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la preuve au 
Canada, 18:36, 38, 51, 67, 76, 107 
Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence, 9:21, 32, 34, 43, 50, 
52–3; 11:25–6, 49–50; 12:23–4, 27, 40 
Loi modifiant le Code criminel, la Loi sur l'identification par 
les empreintes génétiques et la Loi sur la défense nationale, 
13:25, 29 
Loi no 2 visant à harmoniser le droit fédéral avec le droit 
civil de la province de Québec et modifiant certaines lois 
pour que chaque version linguistique tienne compte du droit 
civil et de la common law, 2:20, 40 
Loi prévoyant l'abrogation des lois non mises en vigueur 
dans les dix ans suivant leur sanction, 5:56–7, 62, 64 
Lois, règlements et conventions cités, 15:47 
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Milne, Hon. Lorna – Cont’d 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 19:26, 28–9, 55; 
20:22–4, 70, 88, 91–3, 140–1; 21:33, 51–2, 67–9, 94–5, 
108; 22:23–5, 63–4 
Bill S-10, A second Act to harmonize federal law with the 
civil law of the Province of Quebec and to amend certain 
Acts in order to ensure that each language version takes into 
account the common law and the civil law, 2:20, 40 
Bill S-11, An Act to amend the Criminal Code (lottery 
schemes), 3:19–21, 29; 8:13 
Bill S-39, An Act to amend the National Defence Act, the 
Criminal Code, the Sex Offender Information Registration 
Act and the Criminal Records Act, 24:17–19, 40, 49–50 
Budgets, 7:5–6 
Canadian bijuralism and harmonization, 2:14–15, 40–1 
Cited laws, regulations and conventions, 15:47 
Commercial law, 2:41 
Electoral districts, 5:37–8; 6:17–21, 24 
Mental disorders and criminal law, 9:32; 11:43, 49–50, 52–
3; 12:24 
Motions and decisions, Bill C-302, 6:4 
Motions and decisions, Bill S-11, 8:13 
Motions and decisions, Budget, study, Ottawa bilingual city, 
7:3, 8 
Organizations and societies, 4:11; 20:53, 88; 21:108, 112; 
22:25 
Procedure, Broadcast of meetings, request, 21:23 
Procedure, Organization of the Committee, 1:15–17, 19; 
25:9–10 
Procedure, Respectful behaviour during proceedings and 
deliberations, 14:41, 56–7 
Question of privilege and points of order, Television 
coverage of proceedings, Senator St. Germain, 19:7 
Questions of privilege and points of order, Call to order, 
Senator Bacon, 20:141 
Studies, reports and other parliamentary documents, 5:37 
Video lottery terminal (VLT), 3:18–19, 29–30, 51; 4:11–12 
 

 
Mitchell, Hon. Grant 

Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 19:56; 20:26–7, 148–52; 21:96–8, 
117–19 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 14:50 
Act to amend the Criminal Code (trafficking in persons), 
An, 25:50, 78 
Act to amend the Criminal Code (proceeds of crime) and the 
Controlled Drugs and Substances Act and to make 
consequential amendments to another Act, An, 25:78–9 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 20:78–80, 117; 
22:36–9 
Bill C-53, An Act to amend the Criminal Code (proceeds of 
crime) and the Controlled Drugs and Substances Act and to 
make consequential amendments to another Act, 25:78 
Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection 
of children), 14:50 
Cited laws, regulations and conventions, 14:50 
 

 

Milne, honorable Lorna -- Suite 
Motions et décisions, Budget, étude, Ottawa ville bilingue, 
7:3, 8 
Motions et décisions, Projet de loi C-302, 6:4 
Motions et décisions, Projet de loi S-11, 8:13 
Organismes et sociétés, 4:11; 20:53, 88; 21:108, 112; 22:25 
Procédure, Comportement respectueux lors des séances et 
des travaux, 14:41, 56–7 
Procédure, Diffusion des séances, demande, 21:23 
Procédure, Organisation du comité, 1:15–17, 19; 25:9–10 
Projet de loi C-2, Loi modifiant le Code criminel (protection 
des enfants et d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la 
preuve au Canada, 18:36, 51, 67, 133–6, 138 
Projet de loi C-10, Loi modifiant le Code criminel (troubles 
mentaux) et modifiant d'autres lois en conséquence, 9:32, 
34, 52–3; 11:25–6; 12:23, 27 
Projet de loi C-13, Loi modifiant le Code criminel, la Loi 
sur l'identification par les empreintes génétiques et la Loi 
sur la défense nationale, 13:26 
Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 19:26, 28–9, 55; 20:22–4, 70, 88, 91–
3, 140–1; 21:33, 51–2, 67–9, 94–5, 108; 22:23–5, 63–4 
Projet de loi S-10, Loi no 2 visant à harmoniser le droit 
fédéral avec le droit civil de la province de Québec et 
modifiant certaines lois pour que chaque version 
linguistique tienne compte du droit civil et de la common 
law, 2:20, 40 
Projet de loi S-11, Loi modifiant le Code criminel (loteries), 
3:19–21, 29; 8:13 
Projet de loi S-39, Loi modifiant la Loi sur la défense 
nationale, le Code criminel, la Loi sur l'enregistrement de 
renseignements sur les délinquants sexuels et la Loi sur le 
casier judiciaire, 24:17–19, 40, 49–50 
Questions de privilège et rappels au règlement, Rappel à 
l'ordre, Sénateur Bacon, 20:141 
Questions de privilège et rappels au règlement, 
Télédiffusion des séances, Sénateur St. Germain, 19:7 
Troubles mentaux et droit pénal, 9:32; 11:43, 49–50, 52–3; 
12:24 
 

Mitchell, honorable Grant 
Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 19:56; 20:26–7, 148–52; 21:96–8, 117–19 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
14:50 
Loi modifiant le Code criminel (traite des personnes), 25:50, 
78 
Loi modifiant le Code criminel (produits de la criminalité) 
et la Loi réglementant certaines drogues et autres substances 
et modifiant une autre loi en conséquence, 25:78–9 
Lois, règlements et conventions cités, 14:50 
Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 20:78–80, 117; 22:36–9 
Projet de loi C-53, Loi modifiant le Code criminel (produits 
de la criminalité) et la Loi réglementant certaines drogues et 
autres substances et modifiant une autre loi en conséquence, 
25:78 
Projet de loi S-21, Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants), 14:50 
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Nancy Ruth, Hon. 
Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An, 
17:18 

 
Nolin, Hon. Pierre Claude 

Aboriginal law, 1:64 
Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 20:15–18, 20; 21:17–18, 58–60 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 15:30; 16:47–9 
Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An, 
18:20–1, 40–1, 46, 54–7, 72, 74–5, 84–7, 94–5, 111–13, 
127–9 
Act to harmonize federal law with the civil law of the 
Province of Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account the 
common law and the civil law, A second, 1:53, 67 
Act to repeal legislation that has not come into force within 
ten years of receiving royal assent, An, 5:50–2 
Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children and other vulnerable persons) and the Canada 
Evidence Act, 18:40, 55–6, 78, 85–7, 131, 134, 137 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 20:18 
Bill S-5, An Act to repeal legislation that has not come into 
force within ten years of receiving royal assent, 5:52 
Bill S-10, A second Act to harmonize federal law with the 
civil law of the Province of Quebec and to amend certain 
Acts in order to ensure that each language version takes into 
account the common law and the civil law, 1:64 
Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection 
of children), 16:47–8 
Canadian bijuralism and harmonization, 1:65, 67 
Electoral districts, 5:11–12, 32–4, 38, 44 
Motions and decisions, Organization meeting, 1:10–13 
Organizations and societies, 18:85–6 
Procedure, Organization of the Committee, 1:13–15, 17–18; 
25:9 

 
Pearson, Hon. Landon Carter (Lucy) 

Aboriginal law, 1:43 
Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 20:130–2; 22:69 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 14:17, 43–4; 15:11–12, 49–52 
Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An, 
17:19, 25, 28–9, 38–9, 50–2; 18:16–17, 20, 31–2, 34, 39–
40, 51–4, 57, 68–9, 82–4, 94, 109–10, 120 
Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An, 10:60; 
11:36 
Act to amend the Criminal Code, the DNA Identification 
Act and the National Defence Act, An, 13:25, 27–8 
Act to amend the National Defence Act, the Criminal Code, 
the Sex Offender Information Registration Act and the 
Criminal Records Act, An, 24:47, 53, 72–3; 25:25 
 
 
 

Nancy Ruth, honorable 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants et 
d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la preuve au 
Canada, 17:18 

 
Nolin, honorable Pierre Claude 

Bijuridisme canadien et harmonisation, 1:65, 67 
Circonscriptions électorales, 5:11–12, 32–4, 38, 44 
Droit autochtone, 1:64 
Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 20:15–18, 20; 21:17–18, 58–60 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
15:30; 16:47–9 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants et 
d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la preuve au 
Canada, 18:20–1, 40–1, 46, 54–7, 72, 74–5, 84–7, 94–5, 
111–13, 127–9 
Loi no 2 visant à harmoniser le droit fédéral avec le droit 
civil de la province de Québec et modifiant certaines lois 
pour que chaque version linguistique tienne compte du droit 
civil et de la common law, 1:53, 67 
Loi prévoyant l'abrogation des lois non mises en vigueur 
dans les dix ans suivant leur sanction, 5:50–2 
Motions et décisions, Réunion d'organisation, 1:10–13 
Organismes et sociétés, 18:85–6 
Procédure, Organisation du comité, 1:13–15, 17–18; 25:9 
Projet de loi C-2, Loi modifiant le Code criminel (protection 
des enfants et d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la 
preuve au Canada, 18:40, 55–6, 78, 85–7, 131, 134, 137 
Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 20:18 
Projet de loi S-5, Loi prévoyant l'abrogation des lois non 
mises en vigueur dans les dix ans suivant leur sanction, 5:52 
Projet de loi S-10, Loi no 2 visant à harmoniser le droit 
fédéral avec le droit civil de la province de Québec et 
modifiant certaines lois pour que chaque version 
linguistique tienne compte du droit civil et de la common 
law, 1:64 
Projet de loi S-21, Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants), 16:47–8 

 
Pearson, honorable Landon Carter (Lucy) 

Appareils de loterie vidéo (ALV), 7:23 
Bijuridisme canadien et harmonisation, 1:43; 2:21–2 
Comités parlementaires, 10:60 
Droit autochtone, 1:43 
Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 20:130–2; 22:69 
Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code 
criminel, la Loi sur l'enregistrement de renseignements sur 
les délinquants sexuels et la Loi sur le casier judiciaire, 
24:47, 53, 72–3; 25:25 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants), 
14:17, 43–4; 15:11–12, 49–52 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants et 
d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la preuve au 
Canada, 17:19, 25, 28–9, 38–9, 50–2; 18:16–17, 20, 31–2, 
34, 39–40, 51–4, 57, 68–9, 82–4, 94, 109–10, 120 
Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence, 10:60; 11:36 
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Pearson, Hon. Landon Carter (Lucy) – Cont’d 
Act to harmonize federal law with the civil law of the 
Province of Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account the 
common law and the civil law, A second, 2:22–3 
Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children and other vulnerable persons) and the Canada 
Evidence Act, 18:20, 31–2, 39, 51–3, 56, 110, 134–5, 137 
Bill C-10, An Act to amend the Criminal Code (mental 
disorder) and to make consequential amendments to other 
acts, 10:61 
Bill C-13, An Act to amend the Criminal Code, the DNA 
Identification Act and the National Defence Act, 13:24, 27 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 20:77; 22:69 
Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection 
of children), 14:17, 44; 15:50–1 
Canadian bijuralism and harmonization, 1:43; 2:21–2 
Cited laws, regulations and conventions, 1:43; 11:35; 15:11, 
50; 18:94 
Mental disorders and criminal law, 9:34–5; 10:35–6, 60; 
11:35–6 
Organizations and societies, 18:16 
Parliamentary committees, 10:60 
Procedure, Organization of the Committee, 1:15, 23–4 
Video lottery terminal (VLT), 7:23 

       
 
Prud'homme, Hon. Marcel 

Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 19:43–5, 57; 20:39, 55–7; 21:18; 
22:58 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal 
capacity for marriage for civil purposes, 20:96–7, 159; 
21:39–40, 60, 91, 122; 22:72–4 
Electoral districts, 5:12–13, 16 
Motions and decisions, Documents, filing as exhibits, 21:3, 
28 
Organizations and societies, 20:96, 122; 21:121; 22:25–6 
Procedure, Organization of the Committee, 22:17 
Question of privilege and points of order, Broadcast time of 
proceedings, 21:78–9 
Question of privilege and points of order, Comments to 
witnesses and Senators, 21:145–6 
Question of privilege and points of order, Partisanship, 
Senator Cools, 20:74 
Question of privilege and points of order, Television 
coverage of proceedings, Senator St. Germain, 19:7–8 
Questions of privilege and points of order, Call to order, 
Senator Bacon, 20:141 

 
Ringuette, Hon. Pierrette, Acting Chair (Issue no. 10) 

Act respecting certain aspects of legal capacity for marriage 
for civil purposes, An, 19:37–8, 57; 20:97–9; 21:37–9, 47–
8, 70, 141–2; 22:43 
Act to amend the Criminal Code (lottery schemes), An, 
3:30–2, 38–9; 4:11; 7:25 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An, 14:38–40, 43; 15:28–9, 43–4; 16:19–21, 39 
Act to amend the Criminal Code (trafficking in persons), 
An, 25:37, 46–7 
 

Pearson, honorable Landon Carter (Lucy) -- Suite 
Loi modifiant le Code criminel, la Loi sur l'identification par 
les empreintes génétiques et la Loi sur la défense nationale, 
13:25, 27–8 
Loi no 2 visant à harmoniser le droit fédéral avec le droit 
civil de la province de Québec et modifiant certaines lois 
pour que chaque version linguistique tienne compte du droit 
civil et de la common law, 2:22–3 
Lois, règlements et conventions cités, 1:43; 11:35; 15:11, 
50; 18:94 
Organismes et sociétés, 18:16 
Procédure, Organisation du comité, 1:15, 23–4 
Projet de loi C-2, Loi modifiant le Code criminel (protection 
des enfants et d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la 
preuve au Canada, 18:20, 31–2, 39, 51–3, 56, 110, 134–5, 
137 
Projet de loi C-10, Loi modifiant le Code criminel (troubles 
mentaux) et modifiant d'autres lois en conséquence, 10:61 
Projet de loi C-13, Loi modifiant le Code criminel, la Loi 
sur l'identification par les empreintes génétiques et la Loi 
sur la défense nationale, 13:24, 27 
Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 20:77; 22:69 
Projet de loi S-21, Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants), 14:17, 44; 15:50–1 
Troubles mentaux et droit pénal, 9:34–5; 10:35–6, 60; 
11:35–6 

 
Prud'homme, honorable Marcel 

Circonscriptions électorales, 5:12–13, 16 
Loi concernant certaines conditions de fond du mariage 
civil, 19:43–5, 57; 20:39, 55–7; 21:18; 22:58 
Motions et décisions, Documents, dépôt, 21:3, 28 
Organismes et sociétés, 20:96, 122; 21:121; 22:25–6 
Procédure, Organisation du comité, 22:17 
Projet de loi C-38, Loi concernant certaines conditions de 
fond du mariage civil, 20:96–7, 159; 21:39–40, 60, 91, 122; 
22:72–4 
Questions de privilège et rappels au règlement, 
Commentaires envers les témoins et Sénateurs, 21:145–6 
Questions de privilège et rappels au règlement, Heure de 
télédiffusion des séances, 21:78–9 
Questions de privilège et rappels au règlement, 
Partisannerie, Sénateur Cools, 20:74 
Questions de privilège et rappels au règlement, Rappel à 
l'ordre, Sénateur Bacon, 20:141 
Questions de privilège et rappels au règlement, 
Télédiffusion des séances, Sénateur St. Germain, 19:7–8 
 
 

 
Ringuette, honorable Pierrette, présidente suppléante (fasc. 
no 10) 

Appareils de loterie vidéo (ALV), 3:31, 48–9; 4:11; 7:24–5 
Bijuridisme canadien et harmonisation, 2:36; 5:16, 38–9 
Bilinguisme, ville d'Ottawa, 23:34–5 
Budgets, 7:6 
Circonscriptions électorales, 6:21, 31 
Comités parlementaires, 23:9 
Droit commercial, 2:36 
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Ringuette, Hon. Pierrette, Acting Chair (Issue no. 10) 
– Cont’d 

Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An, 
17:17–18, 37, 47; 18:15, 34–6, 88–90 
Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An, 9:19–20, 
53; 12:24–6 
Act to amend the Criminal Code, the DNA Identification 
Act and the National Defence Act, An, 13:22, 24, 27, 45 
Act to amend the National Defence Act, the Criminal Code, 
the Sex Offender Information Registration Act and the 
Criminal Records Act, An, 24:15–17, 77–8, 83–4 
Act to repeal legislation that has not come into force within 
ten years of receiving royal assent, An, 5:53, 60–1 
Bilingualism, City of Ottawa, 23:34–5 
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Legal challenge, risk, 3:26–8, 34–8; 4:14 
Lottery tickets, computerized and online gambling, 3:6, 
16, 21, 25, 29–32; 4:17 
Terminals and location, definitions, 3:18–19, 24–5, 29–
30; 4:10–11 

 
Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An. See also Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code 
(protection of children)  

Corporal punishment 
Effects on children, 14:7–8, 10, 13–14, 16–20, 24–6, 
28–9, 31–2, 34, 43, 47–9; 15:34–6, 39, 49, 52, 59–60, 
64; 16:25, 33, 46 
International perspectives, 14:9–10, 13, 15, 17–18, 20, 
25–6, 32, 36–44, 50–3, 55; 15:39–44, 46, 48–50, 52–3, 
55–6, 61–3; 16:7–8, 12, 15–20, 23–4, 30, 36–7 
Preventive measures, detection and awareness, 14:8–9, 
15–20, 22–3, 25, 32, 36, 50, 54–5; 15:9, 22–4, 33–5, 
45–50, 57–8, 61, 63–4; 16:8, 10–11, 15, 17–24, 26–9, 
48–9 
Public opinion and research, 14:7–8, 10, 16, 19, 21–2, 
25, 28–9, 32, 34, 47–9, 55–6; 15:8–10, 14, 19–22, 24–
5, 29, 31–6, 39–40, 46, 48, 56–63; 16:9–11, 20–2, 28, 
31–2, 35, 45 
Quebec and Ontario, 14:10, 12–13, 17–18, 20–1, 23, 
44–5; 15:13–14; 16:9, 25 

Defence and complaints procedure 
De minimis principle, 14:14, 18, 26, 35; 15:26–7, 51; 
16:36 
Guidelines and application protocol, 14:20–1, 23, 44–5; 
15:13–14; 16:7–8, 33 
Necessity (discipline and protection), 14:14, 20, 24, 28, 
31, 42–3; 15:10–11, 14–15, 26, 51; 16:25–6, 30–1, 33, 
36, 44, 46–8, 50–1 
Prosecutions and potential of false accusations. See 
Opponents Under Positions Under Bill S-21, An Act to 
amend the Criminal Code (protection of children)  
Punishment or impatient behaviour, 14:29–32, 45; 
15:19, 59; 16:35, 37 
Religious beliefs, 14:38–40; 15:28–9 

Bijuridisme canadien et harmonisation -- Suite 
Projets de loi d'harmonisation cités -- Suite 

Projet de loi S-10. Voir Projet de loi S-10, Loi no 2 
visant à harmoniser le droit fédéral avec le droit 
civil de la province de Québec et modifiant certaines 
lois pour que chaque version linguistique tienne 
compte du droit civil et de la common law  

Règles d'interprétation et de rédaction bijuridique, emploi 
Cadre et mécanisme, 1:30–5, 38–9, 54, 62; 2:16, 21, 
23–4 
Jurisprudence par le dialogue, 1:52–4, 57, 59–60 
Politiques du Ministère de la justice du Canada, 1:28 

Tradition bijuridique et application du droit provincial 
Influence réciproque, 1:52–4, 60–2, 65 
Principes de complémentarité et droit supplétif, 1:29–
30, 41, 48–9, 52–3, 64–5 
Rapport de dissociation, 1:29–30, 59; 2:12–13 

 
Bilinguisme, ville d'Ottawa 

Aperçu général 
Contexte historique et juridique, 23:10–11, 13, 16–19, 
26, 28–30, 34–6 
Intervention du gouvernement fédéral, 23:10–12, 15, 
17, 19–20, 22, 24–7, 30–1, 35–8 
Position provinciale, 23:11, 13–15, 21, 24, 27, 31, 33, 
35, 37–8 
Réforme de l'administration locale de la Municipalité 
régionale d'Ottawa-Carleton : rapport présenté au 
ministre [Rapport Shortliffe], 1999 (Conseiller spécial 
sur la réforme de l'administration locale), 23:13, 30–3 

Arguments 
Capitale nationale, statut spécial, avantages et 
obligations, 23:14–15, 17, 19–21, 23–4, 27–8, 31–4, 37 
Dimension politique et de juridiction, 23:19–23, 25, 29, 
31, 35, 38 
Intérêt national, 23:11–12, 14, 17–18, 21–3, 33–4, 36 
Poursuite judiciaire, 23:15–16, 21, 23, 26–8, 30–1, 33–
8 

 
Charia, application au Canada. Voir Application de traditions 
religieuses, controverse Sous Harmonisation, projet Sous 
Bijuridisme canadien et harmonisation 
  
Circonscriptions électorales 

Circonscriptions de Miramichi et d'Acadie-Bathurst. Voir 
aussi Projet de loi C-36, Loi modifiant les limites des 
circonscriptions électorales d’Acadie-Bathurst et de 
Miramichi  

Commission sur la délimitation des circonscriptions 
électorales de Miramichi et d'Acadie-Bathurst, 5:28, 
35–8; 6:30–1, 33 
Communauté d'intérêt linguistique et respect des 
minorités, 5:14, 27–8, 30–1, 39, 41–2, 44; 6:16, 33 
Frais de contestation judiciaire, remboursement. Voir 
Programme de contestation judiciaire du Canada Sous 
Justice Sous Organismes et sociétés  
Pabineau, Réserve indienne. Voir Communauté d'intérêt 
linguistique et respect des minorités  
Raîche c. Canada (Procureur général) (2004), 5:14, 27, 
29, 31, 40; 6:24–5, 31–2 
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Act to amend the Criminal Code (protection of children), 
An – Cont’d 

Legal context 
Canadian Foundation for Children, Youth and the Law 
v. Canada (2004). See Judicial precedents and 
interpretation  
Definition of reasonable and spanking, 14:13–14, 17–
18, 21, 27–30, 36; 15:10–11, 18–19, 25, 57; 16:7, 20, 
35, 37, 39–40, 47–8 
Equal protection for children, 14:10–11, 14, 18, 25, 34–
5, 47–8, 53; 15:8, 16, 18, 24–5, 34, 36, 40, 51; 16:8, 
12–13, 32–3, 45–6 
Federal and provincial jurisdictions, 14:43–4; 15:29–
30; 16:19, 23 
International conventions and foreign laws. See 
International perspectives Under Corporal punishment  
Judicial precedents and interpretation, 14:12–14, 16, 18, 
20, 22–3, 26–7, 30, 32–3, 36, 49–53; 15:10–13, 15–22, 
25–9, 31–2, 36–42, 44–9, 51, 55–8, 62; 16:6–10, 12–
22, 25–9, 32–4, 36–7, 44–6, 48–9 
Section 43, Criminal Code, 14:8, 10–12, 15, 17, 22–3, 
25, 30, 34, 36, 43–6, 51; 15:9, 15, 26, 30–1, 38–9, 51–
2, 60; 16:5–6, 8–11, 20, 22, 26, 28 

 
Act to amend the Criminal Code (trafficking in persons), An. 
See also Bill C-49, An Act to amend the Criminal Code 
(trafficking in persons)  

Concerns 
Case detection and information exchange, 25:43–4, 46–
8, 55–6 
DNA identification and inscription to sex offender 
database, 25:36, 38, 40, 45–6 
Sentencing, 25:50, 58 
Victim advocacy, 25:49–56 

Context 
Exotic dancer visas. See Fight against human 
trafficking, federal strategy  
Fight against human trafficking, federal strategy, 
25:41–2, 45–8, 51–6, 78–9 
International, 25:39–41, 50 
National, 25:37, 39–41, 43–6 

Description and analysis  
Human trafficking, definition, 25:36, 40, 48–9, 57 
New indictable offences, 25:40, 50, 54, 56–8 

 
Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An. 
See also Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code 
(protection of children and other vulnerable persons) and the 
Canada Evidence Act  

Description and analysis 
Artistic merit defence. See Child pornography, 
definition and defences  
Child pornography, definition and defences, 17:7–8, 12, 
17–19, 24–8, 30, 33–40, 46–8, 51–2; 18:12–13, 25, 36–
40, 43–76, 81, 86–8, 92–3, 97, 101–3, 110–11, 114–25, 
127–31 
Investigations and testimony, requirements, 17:10, 19, 
40–1, 46–8, 52; 18:10–12, 15–20, 22–4, 27, 33, 41, 43, 
79, 82–5, 90–1, 94–5, 104–5, 108, 118–19 
Minimum penalties and mandatory treatment. See 
Sentencing  

Circonscriptions électorales -- Suite 
Circonscriptions de Miramichi et d'Acadie-Bathurst -- Suite 

Rapport de la Commission de délimitation des 
circonscriptions électorales fédérales pour le Nouveau-
Brunswick, 2003 (La Commission), 5:27, 41–3; 6:25 
Rapport[s préliminaire et définitif] de la Commission 
sur la délimitation des circonscriptions électorales de 
Miramichi et d'Acadie-Bathurst, 2004 (La 
Commission), 5:28, 30 

Gouvernance 
Commissaires, formation. Voir Principes et critères, 
respect et interprétation Sous Redécoupage  
Commissions de délimitation des circonscriptions 
électorales, 5:12, 14, 26, 40; 6:16–19, 30–1 
Décret de représentation électorale de 2003 et projets de 
loi s'y rattachant [C-5 et C-20, 37e législature, 3e 
session], 5:9, 26; 6:24 
Directeur général des élections du Canada (DGE), 
5:15–17, 32, 38, 44; 6:13–21, 23–5, 27–34 
Indépendance du processus et esprit de la loi, 5:12, 26–
9, 32–4, 39, 43; 6:19, 25–8 
Loi sur la révision des limites de circonscriptions 
électorales (L.R.L.C.E.), 5:9, 33, 35; 6:21, 29 

Modifications nominales 
Battle River, 5:9–11, 32, 34. Voir aussi Projet de loi C-
304, Loi visant à modifier le nom de la 
circonscription électorale de Battle River  
Demande de révision, processus, 5:10–13, 30, 33–5; 
6:24, 26–7, 33 
Kitchener-Wilmot-Wellesley-Woolwich, 5:8, 10–11, 
15, 34. Voir aussi Projet de loi C-302, Loi visant à 
modifier le nom de la circonscription électorale de 
Kitchener-Wilmot-Wellesley-Woolwich  
Projet de loi C-323, Loi visant à modifier le nom de la 
circonscription électorale de Welland, 6:15 

Opérations électorales, gestion 
Cartes, listes électorales et autres produits 
cartographiques. Voir Registre national des électeurs  
Commission royale sur la réforme électorale et le 
financement des partis [Commission Lortie, 1992]. Voir 
Réforme  
Directeurs de scrutin. Voir Fonctionnaires électoraux  
Figueroa c. Canada (Procureur général) (2003), 5:35–
6 
Fonctionnaires électoraux, 5:13–16, 36–7; 6:28 
Moderniser le processus électoral : Recommandations 
du directeur général des élections du Canada à la suite 
de la 37e élection générale, [2001] (Élections Canada), 
5:16 
Point de vue du Sénat. Voir Réforme  
Réforme, 5:13–16; 6:22, 24, 27, 29 
Registre national des électeurs, 6:14–15, 18–23, 33–4 

Redécoupage 
Communautés rurales, communauté d'intérêts. Voir 
Limites des circonscriptions, processus d'examen  
Limites des circonscriptions, processus d'examen, 5:11–
12, 33, 36, 38; 6:15 
Modifications et mesures correctrices proposées, 5:10, 
12, 26, 29, 31–3, 37–9, 43–4; 6:15, 21, 25–6 
Partis politiques, consultation, 5:30–1, 35–7, 43; 6:22 
Principes et critères, respect et interprétation, 5:14–15, 
26, 31–2, 37–9, 41–2; 6:16–19, 24–5 
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Act to amend the Criminal Code (protection of children and 
other vulnerable persons) and the Canada Evidence Act, An  
– Cont’d 

Description and analysis – Cont’d 
Reversal of onus. See Child pornography, definition and 
defences  
Sentencing, 17:9, 32–4, 37–9, 41–5, 47, 49–50; 18:13–
15, 20–32, 34–7, 80–2, 86, 91, 97–101, 109–13, 125–7 
Voyeurism, 17:11, 29, 50–2; 18:40, 67, 108–9 
Young person's consent to sexual relations, offences 
and sentencing, 17:8, 12–17, 21–3; 18:12, 14, 17 

Overview 
Canada Evidence Act, amendments, 17:11, 19; 18:79–
80, 82–5, 94–5, 104–8 
Charter compliance, 17:21–4, 43, 45; 18:29–30, 40–1, 
44–5, 47, 67–8, 74, 112–13 
Implementation and enforcement, 17:27–30; 18:78–9, 
88–90, 122–4, 130–1 
Judicial precedents and cited abuse cases, 17:17–18, 
25–8, 30, 33–6; 18:13, 25, 33, 39, 44–7, 50, 52–3, 57, 
69–76, 80, 93, 101–3, 111, 117, 119–25, 128–9 
Sharpe case. See Judicial precedents and cited abuse 
cases 

 
Act to amend the Criminal Code (proceeds of crime) and the 
Controlled Drugs and Substances Act and to make 
consequential amendments to another Act, An. See also Bill 
C-53, An Act to amend the Criminal Code (proceeds of 
crime) and the Controlled Drugs and Substances Act and to 
make consequential amendments to another Act  

Context 
Criminal organization, definition, 25:67, 75, 78–9 
Existing proceeds-of-crime scheme, 25:62–3 
International comparison, 25:67, 69 

Description and analysis 
Charter considerations, 25:65–7, 69–75, 82 
Forfeiture power, 25:63–6, 68, 80–4 
Related subsidiary powers, 25:66, 72–3, 77–80 
Reversal of the onus. See Charter considerations  
Third-party interests. See Related subsidiary powers 

 
Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An. See also 
Bill C-10, An Act to amend the Criminal Code (mental 
disorder) and to make consequential amendments to other 
acts And also Mental disorders and criminal law  

Analysis 
Communication, capacity of the accused, 9:40–1 
Consent to treatment, 9:55–6, 58–61, 64, 67, 69–71, 73, 
75; 10:8, 24, 59; 12:22 
Nature of the offence and degree of illness, 
consideration, 9:41–2, 51; 10:11; 12:17, 20 
Obligations, accountability and financial impacts, 9:42, 
44–5, 48; 10:10, 18–20, 28, 31, 33–4; 11:36, 54 
Section 672.851. See Long-term or permanently unfit 
Under Major amendments  

Major amendments 
Clarifying or housekeeping-type amendments, 9:14, 
20–1; 11:21, 23, 25–7, 29–31, 36; 12:26–7, 30–1, 39–
40 
Disposition and assessment orders, police enforcement, 
9:13–14, 24, 30, 42–3; 11:16, 24 

Circonscriptions électorales -- Suite 
Redécoupage -- Suite 

Redécoupage de 2001, 5:8, 30, 39; 6:32 
 
Comités parlementaires 

Comité mixte permanent d'examen de la réglementation 
(REGS), 5:53, 55 
Comité permanent de la justice, des droits de la personne, de 
la sécurité publique et de la protection civile (JUST), 19:54 
Comité permanent de la procédure et des affaires de la 
Chambre (PROC), 5:16 
Comité sénatorial permanent des affaires sociales, sciences 
et technologie, 10:60 
Comité sénatorial permanent des banques et du commerce, 
2:16 
Comité sénatorial permanent des peuples autochtones, 1:29, 
42 
Sous-comité sur le processus de nomination à la 
magistrature fédérale (SMFJ), 23:7–10 

 
Cybercriminalité. Voir Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants et d'autres personnes vulnérables) et 
la Loi sur la preuve au Canada 
  
Délinquance sexuelle. Voir Loi modifiant la Loi sur la défense 
nationale, le Code criminel, la Loi sur l'enregistrement de 
renseignements sur les délinquants sexuels et la Loi sur le 
casier judiciaire Et aussi Projet de loi S-39, Loi modifiant la 
Loi sur la défense nationale, le Code criminel, la Loi sur 
l'enregistrement de renseignements sur les délinquants 
sexuels et la Loi sur le casier judiciaire  
 
Dons de bienfaisance, dispositions régissant les. Voir Loi de 
l'impôt sur le revenu Sous Lois, règlements et conventions cités 
 
Droit autochtone 

Appareil judiciaire 
Magistrature, sous-représentation des autochtones, 1:37 
Réalités autochtones, application de notions différentes 
ou inconnues, 1:42, 56–7 

Droits issus des traités 
Accord Tlicho, 1:55 
Convention de la Baie-James et du Nord québécois, 
2:42–3 
Projet de loi C-6, Loi constituant le Centre canadien du 
règlement indépendant des revendications particulières 
des premières nations en vue de permettre le dépôt, la 
négociation et le règlement des revendications 
particulières, et modifiant certaines lois en conséquence 
[37e législature; 2e session], 1:39 

Généralités 
Accord par opposition à traité, 2:44 
Droits constitutionnels, 2:42, 44–5 
Enseignement et formation, 1:36–7, 40; 2:30, 46 
Nunavik, Nunavut, Yukon et Territoires du Nord-Ouest, 
situation actuelle, 1:51, 55; 2:30, 42 
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Act to amend the Criminal Code (mental disorder) and to 
make consequential amendments to other acts, An – Cont’d 

Major amendments – Cont’d 
Evidence, exhibits and other procedural aspects. See 
Clarifying or housekeeping-type amendments  
Publication of identity and other information, 9:13, 15, 
19, 65; 11:16–17, 41–2; 12:11, 32 
Victim impact statement, 9:12–15, 22–7, 29–30, 48–9, 
55, 67, 70, 73; 10:6–7, 12, 16, 22–3, 25, 27, 34–6, 43, 
49–50, 52–7, 60; 11:16–17, 20–4, 27–9, 33–4, 39–50; 
12:9–13, 37–8 

Overview 
Criminal Code, part XX.1 and interpretation, 9:8, 10, 
13, 25, 51–2; 10:52–5; 11:15, 18; 12:16, 33, 41 
National Defence Act, parallel amendments, 9:10, 32; 
12:34–6 
Objectives, 9:7–8, 10, 38, 67, 69; 10:18, 41, 51; 11:48 

Provisions, scope 
Interprovincial transfers (patients). See Long-term or 
permanently unfit  
Limitation (capping), repealing. See Non-proclaimed 
provisions  
Long-term or permanently unfit, 9:11–12, 22–3, 32–4, 
39, 41, 43–4, 46–7, 50–3; 10:7–9, 12–17, 24–6, 28, 42–
3, 54–6; 11:16–17, 20, 25–6, 30–2, 51; 12:9, 13, 15–17, 
19–26, 28, 38–9 
Mental condition assessments, qualifications and 
expertise required, 9:15–19, 27–9, 53–4, 68; 10:15, 20, 
44–7, 50–1; 11:16, 19, 29; 12:8–9, 12–14, 17–20, 24–6, 
36–7 
Non-proclaimed provisions, 9:20–2, 65; 10:15; 11:16–
17, 39, 43; 12:8, 15–17 
Review boards, powers and duties, 9:11, 19–20, 28, 32–
3, 41, 43–53, 56, 66; 10:9; 11:18–21, 24–7, 29–31; 
12:11–12, 19, 21–4, 28–9 

 
Act to amend the Criminal Code, the DNA Identification Act 
and the National Defence Act, An. See also Bill C-13, An Act 
to amend the Criminal Code, the DNA Identification Act and 
the National Defence Act  

Concerns and options 
Facially defective orders, 13:13–14, 17, 27, 35 
Foreign laws, comparison, 13:28–9, 37, 39–40 
Missing persons index, development, 13:29 
Proportionality test. See Charter, safeguards et 
anticipated court challenges Under Overview Under 
Bill C-13, An Act to amend the Criminal Code, the 
DNA Identification Act and the National Defence 
Act  

DNA profiles 
Control and accountability, 13:27, 32–3 
Data sharing and removal, 13:9, 14–16, 18–19, 27, 32–
3, 37 
Methodology. See National DNA Data Bank  
National DNA Data Bank, 13:7–9, 12–14, 17–19, 24, 
27, 31–3 
Pardon granted, access to data, 13:24–5, 44–5 

Major amendments 
Accused not criminally responsible on the grounds of 
mental disorder, DNA data bank orders, 13:8, 11, 21–2, 
27–8, 35 
Designated offences adding, 13:11, 16, 25–6, 34–5 

Droit autochtone -- Suite 
Multijuridisme -- Suite  

Lois d'application générale, prépondérance, 2:42–4 
Projet de loi C-50, Loi modifiant le Code criminel en 
matière de cruauté envers les animaux [38e législature; 
1re session], 1:56 
Tradition juridique et règle du droit coutumier 
autochtones, préservation et intégration, 1:28, 35–7, 
39–40, 42–3, 47, 51, 53, 55–6, 63–5; 2:28–30, 33, 37–
40, 42–5 

 
Droit des sûretés, harmonisation avec le droit civil. Voir 
Lettre de Me Claude Laurent [Chambre des notaires du Québec] 
Sous Difficultés et défis terminologiques Sous Loi no 2 visant à 
harmoniser le droit fédéral avec le droit civil de la province 
de Québec et modifiant certaines lois pour que chaque 
version linguistique tienne compte du droit civil et de la 
common law 
  
Élections. Voir Opérations électorales, gestion Sous 
Circonscriptions électorales 
 
Empreinte génétique. Voir Loi modifiant le Code criminel, la 
Loi sur l'identification par les empreintes génétiques et la 
Loi sur la défense nationale  
 
Études, rapports et autres documents parlementaires 

Chambre des communes 
Examen des dispositions du Code criminel relatives aux 
troubles mentaux : Rapport du Comité permanent de la 
justice et des droits de la personne, 2002 (Le Comité), 
9:6–7, 14, 27, 29–31 
Septième rapport : [questions concernant la 
délimitation des circonscriptions électorales], 2004 
(Comité permanent de la procédure et des affaires de la 
Chambre), 5:29, 31–2, 37, 42; 6:16, 25 
Témoignages, 2004 [38e législature, 1re session, numéro 
010] (Comité permanent de la procédure et des affaires 
de la Chambre), 6:28 

Sénat 
Bien public et les actifs privés : le traitement fiscal 
fédéral des dons de bienfaisance des particuliers et des 
sociétés : rapport provisoire du Comité sénatorial 
permanent des banques et du commerce, Le, 2004 (Le 
Comité), 2:16 
Débats du Sénat : compte rendu officiel (Hansard), 
2003 [37e législature, 2e session, volume 140, numéro 
39], 5:47–8 
Débats du Sénat : compte rendu officiel (Hansard), 
2005 [38e législature, 1re session, volume 142, numéro 
29], 5:26 
Délibérations du comité sénatorial permanent des 
Affaires juridiques et constitutionnelles, [36e législature, 
2e session], 1:29, 32; 5:34; 6:26–7 
Délibérations du comité sénatorial permanent des 
Affaires juridiques et constitutionnelles, [37e législature, 
1re session], 1:30 
Délibérations du comité sénatorial permanent des 
Affaires juridiques et constitutionnelles, [37e législature, 
3e session], 3:6, 16, 52; 5:34, 57, 59 
Enfant en péril, L', 1980 (Comité sénatorial permanent 
de la santé, du bien-être et des sciences), 14:49–50 
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Act to amend the Criminal Code, the DNA Identification Act 
and the National Defence Act, An – Cont’d 

Major amendments – Cont’d 
Judicial discretion, removal, 13:10–11, 19, 34–8 
Primary offences, 13:8, 10–11, 16–17, 25, 28, 30–1, 
34–6, 38–9 
Secondary offences, 13:8, 11, 16–17, 25 

Retroactive provisions, 13:8–9, 19, 22–3, 25 
 
Act to amend the National Defence Act, the Criminal Code, 
the Sex Offender Information Registration Act and the 
Criminal Records Act, An. See also Bill S-39, An Act to 
amend the National Defence Act, the Criminal Code, the Sex 
Offender Information Registration Act and the Criminal 
Records Act  

Context 
Have case, 24:36–7, 40, 46 
Military rule designation, 24:8–11, 15–17, 30–4, 41–4, 
53, 55, 59–60, 63–9, 72–5; 25:17–18, 21–4, 26, 29–30, 
32–3 
Sexual offence prevention, Canadian Armed Forces, 
24:11–13, 15–17, 30–4, 68 

Description and analysis 
Designated offences, new provisions, 24:19–24, 30, 34–
8, 40–1, 43, 45–53, 55–71; 25:12–29 
Housekeeping and technical issues, 24:57–70, 74–9; 
25:14–15, 19–25 
Insubordinate behaviour or abuse of authority. See 
Designated offences, new provisions  
Punishment issues. See Charter considerations Under 
Challenges Under Bill S-39, An Act to amend the 
National Defence Act, the Criminal Code, the Sex 
Offender Information Registration Act and the 
Criminal Records Act  
Retroactive registration, 24:22, 75–6 
Time limit suspension, operational reasons, 24:10–11, 
16–17, 25–9, 37–9, 47–8, 55, 73–9, 83–5; 25:32–5 
Victim advocacy, 24:12–15, 71, 73 

 
Act to harmonize federal law with the civil law of the 
Province of Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account the 
common law and the civil law, A second. See also Bill S-10, 
Second Act to harmonize federal law with the civil law of the 
Province of Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account the 
common law and the civil law, A  

Difficulties and challenges, others 
Drafting, readership of diverse law cultures, 1:51–2, 62; 
2:17–20 
Integration and comparison, other concepts and legal 
cultures, 1:51–2, 55–9, 61–4; 2:11–14, 22. See also 
Multijuralism Under Aboriginal law  

Difficulties and challenges, terminology 
Impact on treaties, 2:11 
Law of pensions and annuities, 1:45–6, 50 
Law of security and insolvency, 1:44–5, 49–50, 53–4 
Law of trusts, 2:10–12, 20 
Letter from Mr. Claude Laurent [Chambre des notaires 
du Québec], 1:41–2, 44–6 
 
 

Études, rapports et autres documents parlementaires -- Suite 
Sénat -- Suite 

Rapport provisoire au sujet de la santé mentale, la 
maladie mentale et la toxicomanie, 2004 (Comité 
sénatorial permanent des affaires sociales, des sciences 
et de la technologie), 9:8, 29 

 
Jeu pathologique. Voir Dépendance Sous Appareils de loterie 
vidéo (ALV)  

 
Loi concernant certaines conditions de fond du mariage civil. 
Voir aussi Projet de loi C-38, Loi concernant certaines 
conditions de fond du mariage civil  

Description et analyse 
Charte, respect et application, 19:10–11, 13–17, 21–3, 
27–39, 41–50; 20:14–20, 27–34, 40–2, 46–9, 54–5, 60–
6, 69–71, 89–90, 92, 100–1, 119, 123–4, 147–8; 21:8–
9, 13–15, 17–23, 27–8, 31–2, 35–9, 41–3, 47–9, 57–8, 
63–71, 73–8, 81–3, 88–90, 92–6, 99, 126–7, 141–2; 
22:8–9, 47 
Conséquences appréhendées, 19:24–6, 28, 35; 20:11–
12, 20–5, 27–33, 40, 53–7, 68–9, 72–3, 82–5, 92, 95–6, 
98–9, 102, 106–8, 110–11, 115–16, 123, 129–30, 135–
8, 140, 144–7, 149–50, 152, 158; 21:9–15, 24–6, 28–
30, 37, 51–2, 61–6, 87–8, 97–8, 107, 117–19, 130–1, 
134–5, 145; 22:11–14, 16, 23, 25–9 
Mariage, compétences gouvernementales, 19:10–15, 
17–21, 33, 56–7; 20:9–11, 14–15, 17–23, 30–2, 35–8, 
45, 64, 68–72, 84, 99–103; 21:12–13, 21–3, 26–7, 49, 
58–63, 86–8, 95; 22:14, 23, 30 
Parentalité et droit des enfants, 20:111–17, 120–1, 130–
7, 139–40, 142–56, 158; 21:10, 30–3, 49, 119, 123–7, 
131, 140–1; 22:11–13, 19–21, 41, 43, 65, 69–70, 76 
Polygamie ou bigamie, inquiétudes. Voir Conséquences 
appréhendées  
Questions religieuses et éthiques, 19:12–14, 18, 21–3, 
30–1, 34–5, 37–8, 50–1, 55–8; 20:6–8, 14–19, 26–30, 
32–7, 39, 42–3, 46–8, 57–9, 84–6, 89–90, 92–5, 97–
102, 104–9, 125–8, 141–2, 145; 21:10–12, 14–34, 37, 
43, 47–9, 52, 57–8, 61–4, 71–3, 75, 78, 83–7, 95–7, 99–
103, 106–8, 113–15, 128–9, 132–40, 143; 22:6–9, 14, 
22–3, 31–2, 47, 54–5, 57–9 

Études citées 
Au-delà de la conjugalité : la reconnaissance et le 
soutien des rapports de nature personnelle entre 
adultes, 2001 (Commission du droit du Canada), 
19:45–6; 20:147–8; 21:33, 44–60 
IMAPP Policy Brief - Do Mothers and Fathers Matter?, 
2004 (Institute for Marriage and Public Policy), 20:4, 
156–7 

Jurisprudence citée 
Autres décisions citées, 20:27–30, 37, 46–53, 74, 81–3, 
85; 21:9, 12, 22–4, 26, 28, 80–2, 96–7; 22:16, 56 
Contestations judiciaires, possibilités. Voir 
Conséquences appréhendées Sous Description et 
analyse  
Cour suprême du Canada, 19:10–13, 20, 22–3, 27, 33–
4, 41–3, 48–51, 53–4, 57; 20:7, 14–15, 26, 33–7, 40, 
42, 49, 57–8, 60–4, 66–75, 81, 87–8; 21:10, 18–19, 23–
5, 28, 52–4, 58, 64, 66, 69–73, 75, 81–2, 85, 89–94, 
107; 22:14, 29–30, 47 
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Act to harmonize federal law with the civil law of the 
Province of Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account the 
common law and the civil law, A second  – Cont’d 

Overview 
Common law, evolution of terminology used, 2:21–3 
Objectives and scope, 1:25, 28, 34, 37, 47, 67; 2:24, 
26–7, 32, 37, 40, 43 

 
Act to repeal legislation that has not come into force within 
ten years of receiving royal assent, An. See also Bill S-5, An 
Act to repeal legislation that has not come into force within 
ten years of receiving royal assent  

Concerns 
Amendment by adding, 5:56, 61 
Enactment process, constitutionality, 5:59, 63 
Parliamentary process and Rules of the Senate of 
Canada, compliance, 5:56, 60–4 

Implementation and enforcement 
Mechanics, 5:51–5 
New motions, 5:59 

Overview 
Delegated implementation authority, 5:46, 48–55, 64 
Fire Brigades Union (1995) [United Kingdom]. See 
Will of Parliament  
Miscellaneous Statute Law Amendment Act and 
consolidation, 5:60 
Objectives, 5:45–6, 57 
Provincial level amending process, 5:58, 60 
Will of Parliament, 5:45–6, 49–50, 53–4, 56 

Proposed amendments, comparison 
Appeal process, 5:56–7 
Exemption and appeal periods, 5:46–7, 52, 57–9, 62–4 
List of acts and provisions repealed, publication, 5:47–
8, 57 
Referendum case. See Repealing, consultation, 
evaluation and review process 
Repealing, consultation, evaluation and review process, 
5:47, 52, 56, 58–9, 61–4 

 
Bilingualism, City of Ottawa 

Arguments 
Court proceeding, 23:15–16, 21, 23, 26–8, 30–1, 33–8 
National capital status, advantages and obligations, 
23:14–15, 17, 19–21, 23–4, 27–8, 31–4, 37 
National interest, 23:11–12, 14, 17–18, 21–3, 33–4, 36 
Political and jurisdictional issues, 23:19–23, 25, 29, 31, 
35, 38 

Overview 
Federal government intervention, 23:10–12, 15, 17, 19–
20, 22, 24–7, 30–1, 35–8 
Historic and legal framework, 23:10–11, 13, 16–19, 26, 
28–30, 34–6 
Local government reform in the Regional Municipality 
of Ottawa-Carleton: report to the Minister [Shortliffe 
Report], 1999 (Special Advisor on Local Government 
Reform), 23:13, 30–3 
Provincial government's position, 23:11, 13–15, 21, 24, 
27, 31, 33, 35, 37–8 

 
 
 

Loi modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code 
criminel, la Loi sur l'enregistrement de renseignements sur 
les délinquants sexuels et la Loi sur le casier judiciaire. Voir 
aussi Projet de loi S-39, Loi modifiant la Loi sur la défense 
nationale, le Code criminel, la Loi sur l'enregistrement de 
renseignements sur les délinquants sexuels et la Loi sur le 
casier judiciaire  

Contexte 
Affaire Have, 24:36–7, 40, 46 
Lutte à la délinquance sexuelle, Forces armées 
canadiennes, 24:11–13, 15–17, 30–4, 68 
Spécificité du régime militaire, 24:8–11, 15–17, 30–4, 
41–4, 53, 55, 59–60, 63–9, 72–5; 25:17–18, 21–4, 26, 
29–30, 32–3 

Description et analyse 
Actes d'insubordination ou abus d'autorité. Voir 
Infractions désignées, nouvelles dispositions  
Aide aux victimes, 24:12–15, 71, 73 
Enregistrement rétroactif au registre, 24:22, 75–6 
Infractions désignées, nouvelles dispositions, 24:19–24, 
30, 34–8, 40–1, 43, 45–53, 55–71; 25:12–29 
Punitions, questions relatives. Voir Questions relatives à 
la Charte Sous Enjeux Sous Projet de loi S-39, Loi 
modifiant la Loi sur la défense nationale, le Code 
criminel, la Loi sur l'enregistrement de 
renseignements sur les délinquants sexuels et la Loi 
sur le casier judiciaire  
Questions d'ordre administratif et technique, 24:57–70, 
74–9; 25:14–15, 19–25 
Suspension des délais, raisons opérationnelles, 24:10–
11, 16–17, 25–9, 37–9, 47–8, 55, 73–9, 83–5; 25:32–5 

 
Loi modifiant le Code criminel (loteries). Voir aussi Projet de 
loi S-11, Loi modifiant le Code criminel (loteries) Et aussi 
Relocalisation et centralisation Sous Disponibilité Sous 
Appareils de loterie vidéo (ALV)  

Contexte 
Historique, ententes et accords, 3:21–8, 30–1, 34–8, 
54–5; 8:12–14 
Lobbying, 3:19, 47, 55 
Objet, 3:6, 21, 24, 33, 58–9; 7:17–19, 22, 25 
Suprématie du Parlement, 3:26–7, 37 

Incidences économiques 
Casinos autochtones. Voir Secteur privé et régions 
rurales  
Gouvernement fédéral, 3:35–6, 38–9 
Impact des modifications, diminution, 3:43, 51, 56; 
4:15–16 
Provinces, 3:25–8, 35–9, 42, 50–1, 56; 4:12 
Secteur privé et régions rurales, 3:13, 42–3, 47–8, 50–1, 
56; 4:6–7, 9–11, 14–20; 7:13, 23–4 
Tourisme et emplois. Voir Secteur privé et régions 
rurales  

Incidences politiques et juridiques 
Appareils et lieux, définition, 3:18–19, 24–5, 29–30; 
4:10–11 
Billets de loterie, jeu informatisé et jeu en ligne, 3:6, 
16, 21, 25, 29–32; 4:17 
Compétence et relations fédérales-provinciales-
territoriales, 3:12, 18, 22–9, 32, 36–8, 54; 4:17–18, 20; 
8:11–12 
Contestations judiciaires, risque, 3:26–8, 34–8; 4:14 
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Bill C-2, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children and other vulnerable persons) and the Canada 
Evidence Act. See also Act to amend the Criminal Code 
(protection of children and other vulnerable persons) and the 
Canada Evidence Act, An  

Overview 
Objective, 17:6–7, 10–11, 13, 21, 27–8, 30; 18:11, 24–
5, 71, 82, 93, 99–100, 110 
Questions and concerns, 18:11–15, 18–20, 24–7, 33, 
36–41, 43–58, 67, 74–82, 86–8, 91–2, 108, 110–11, 
113–15, 117–21 
Review and monitoring. See Support and guidance  
Support and guidance, 17:32–3, 36, 45–50, 52–3; 
18:10, 14, 32, 43–4, 47–8, 55–6, 64–5, 69, 76–9, 85 

Stages 
Clause-by-clause consideration, 18:5–6, 131–3 
House of Commons, review and changes, 17:9–10, 12–
17, 21–3; 18:12, 22, 31, 36, 41–3, 81, 97–8 
Report, observations and discussions, 18:134–8 

 
Bill C-10, An Act to amend the Criminal Code (mental 
disorder) and to make consequential amendments to other 
acts. See also Act to amend the Criminal Code (mental 
disorder) and to make consequential amendments to other 
acts, An And also Mental disorders and criminal law  

Clause-by-clause consideration, 12:45–6 
Overview 

Constitutional issues, 9:12, 32, 34; 10:10, 13, 27–9; 
11:16–17, 28; 12:20–2, 28, 38–9 
Consultations, 10:26, 38–40; 11:22, 31–2; 12:31 
Department of Justice, involvement, 9:30–1; 11:32; 
12:39, 41–4 
Historical background and context, 9:6–7, 9; 10:38 
House of Commons, review, testimony and 
modifications, 9:9, 11–14, 27–8; 10:11, 14, 26, 38; 
11:15–16; 12:8, 36–7 

Views 
Concerns, 9:28–9, 32, 36–8, 40–4; 10:13–14, 16, 20, 
26, 41–2, 44; 11:23–7; 12:21, 26–7, 35–6 
Recommendations, 9:51–3, 55–6, 61, 63–4, 66, 72–5; 
10:7–12, 16–22, 24–5, 31, 33–4, 38, 41–3, 45, 53–9, 
61–2; 11:18–21, 23–5, 29, 56; 12:9, 19, 23, 31–3 
Statutory review, inclusion, 12:40–2 

 
Bill C-13, An Act to amend the Criminal Code, the DNA 
Identification Act and the National Defence Act. See also Act 
to amend the Criminal Code, the DNA Identification Act and 
the National Defence Act, An  

Overview 
Charter, safeguards and anticipated court challenges, 
13:9–12, 20–4, 26, 30–1, 34–9, 43–4 
DNA Data Bank Legislation - Consultation Paper, 2002 
(Department of Justice Canada), 13:40–3 
Jackpine case, 13:10, 23, 26–7, 38 
Objective and context, 13:7–8, 12, 16, 23, 34–6, 38, 
40–3 
Support, 13:22, 30–1, 39 

Stages 
Anticipated parliamentary review, 13:8, 16, 18, 23, 27–
30, 35, 38 
Clause-by-clause consideration, 13:4, 45 
Implementation process and logistics, 13:14, 17–18 

Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants). Voir 
aussi Projet de loi S-21, Loi modifiant le Code criminel 
(protection des enfants)  

Châtiments corporels 
Conséquences sur les enfants, 14:7–8, 10, 13–14, 16–
20, 24–6, 28–9, 31–2, 34, 43, 47–9; 15:34–6, 39, 49, 
52, 59–60, 64; 16:25, 33, 46 
Mesures préventives, dépistage et sensibilisation, 14:8–
9, 15–20, 22–3, 25, 32, 36, 50, 54–5; 15:9, 22–4, 33–5, 
45–50, 57–8, 61, 63–4; 16:8, 10–11, 15, 17–24, 26–9, 
48–9 
Opinion publique et recherche, 14:7–8, 10, 16, 19, 21–
2, 25, 28–9, 32, 34, 47–9, 55–6; 15:8–10, 14, 19–22, 
24–5, 29, 31–6, 39–40, 46, 48, 56–63; 16:9–11, 20–2, 
28, 31–2, 35, 45 
Perspective internationale, 14:9–10, 13, 15, 17–18, 20, 
25–6, 32, 36–44, 50–3, 55; 15:39–44, 46, 48–50, 52–3, 
55–6, 61–3; 16:7–8, 12, 15–20, 23–4, 30, 36–7 
Québec et Ontario, 14:10, 12–13, 17–18, 20–1, 23, 44–
5; 15:13–14; 16:9, 25 

Contexte juridique 
Article 43, Code criminel, 14:8, 10–12, 15, 17, 22–3, 
25, 30, 34, 36, 43–6, 51; 15:9, 15, 26, 30–1, 38–9, 51–
2, 60; 16:5–6, 8–11, 20, 22, 26, 28 
Canadian Foundation for Children, Youth and the Law 
c. Canada (2004). Voir Jurisprudence et interprétation  
Compétences fédérales et provinciales, 14:43–4; 15:29–
30; 16:19, 23 
Conventions internationales et lois étrangères. Voir 
Perspective internationale Sous Châtiments corporels  
Définition de raisonnable et de fessée, 14:13–14, 17–
18, 21, 27–30, 36; 15:10–11, 18–19, 25, 57; 16:7, 20, 
35, 37, 39–40, 47–8 
Jurisprudence et interprétation, 14:12–14, 16, 18, 20, 
22–3, 26–7, 30, 32–3, 36, 49–53; 15:10–13, 15–22, 25–
9, 31–2, 36–42, 44–9, 51, 55–8, 62; 16:6–10, 12–22, 
25–9, 32–4, 36–7, 44–6, 48–9 
Protection égale des enfants devant la loi, 14:10–11, 14, 
18, 25, 34–5, 47–8, 53; 15:8, 16, 18, 24–5, 34, 36, 40, 
51; 16:8, 12–13, 32–3, 45–6 

Défenses et traitement des plaintes 
Correction ou geste d'impatience, 14:29–32, 45; 15:19, 
59; 16:35, 37 
Croyances religieuses, 14:38–40; 15:28–9 
Lignes directrices et protocole d'application, 14:20–1, 
23, 44–5; 15:13–14; 16:7–8, 33 
Nécessité (discipline et protection), 14:14, 20, 24, 28, 
31, 42–3; 15:10–11, 14–15, 26, 51; 16:25–6, 30–1, 33, 
36, 44, 46–8, 50–1 
Poursuites et risques de fausses accusations. Voir 
Opposants Sous Positions Sous Projet de loi S-21, Loi 
modifiant le Code criminel (protection des enfants) 
Principe de minimus, 14:14, 18, 26, 35; 15:26–7, 51; 
16:36 

 
Loi modifiant le Code criminel (traite des personnes). Voir 
aussi Projet de loi C-49, Loi modifiant le Code criminel 
(traite des personnes)  

Contexte 
International, 25:39–41, 50 
Lutte à la traite des personnes, stratégie fédérale, 
25:41–2, 45–8, 51–6, 78–9 
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Bill C-36, An Act to change the boundaries of the Acadie-
Bathurst and Miramichi electoral districts. See also 
Miramichi and Acadie-Bathurst districts Under Electoral 
districts  

Overview 
Implementation, 5:29; 6:14 
Objectives and context, 5:26–9, 38–9, 40–2; 6:14 
Support, 5:40–2 

Stages 
Adoption without amendment, with observations, 6:4, 
35 
Clause-by-clause consideration, 6:4, 34–5 

 
Bill C-38, An Act respecting certain aspects of legal capacity 
for marriage for civil purposes. See also Act respecting 
certain aspects of legal capacity for marriage for civil 
purposes, An  

Overview 
Context and comparative analysis, 19:10–12, 15–17, 
19–20, 23–5, 27–8, 39–43, 50–1; 20:13, 22–5, 31, 40–
5, 60–6, 70–2, 74–7, 118–21, 134, 138–9, 143–7, 155–
60; 21:46–7, 54–7, 66–8, 83, 88–91, 108–10, 122; 22:9, 
15, 17–24, 36–8, 40–3, 47–53, 55–69, 72–3, 75–6 
Different approaches and measures, recommendation, 
20:80–2, 84–6, 90–3, 96–7, 99, 102–3, 111–13, 117, 
122–6, 128, 130, 134, 140, 148; 21:7–8, 10, 13–16, 23, 
26–7, 43–7, 60, 62–74, 77, 87–8, 94–5, 143–4; 22:8, 
10, 29–31 
Marriage, definition, history and evolution, 19:8–10, 
28–9, 35, 52–5; 20:7, 10–13, 17–18, 23, 38, 44, 50–1, 
64–8, 70, 75–82, 86–8, 90–1, 103–4, 109–11, 127–8, 
140–1; 21:7–8, 35–7, 50–1, 55, 66, 91–2, 101–2, 111–
17, 120, 122–5, 129–31; 22:9–11, 14–20, 22, 32–5, 38–
9, 41–4, 59, 64–6, 70–1, 73–5 
Objective, 19:8–9, 24, 26–8, 33–4, 50–2; 20:8, 14, 39–
40, 43–4, 103, 135, 140, 161; 21:47, 49, 51–2, 57–8, 
75, 83–5, 99–100, 102–3, 125; 22:34, 40, 55–7, 65–7 
Public opinion, 19:8–13, 16–18, 26–7, 37–9, 42–3, 46–
9, 51, 55–6; 20:6–9, 12–13, 22, 30–1, 39–41, 43–5, 73–
5, 77–81, 88–9, 91–2, 95–6, 111, 126; 21:7, 10, 21–2, 
28–9, 33, 39–40, 43, 137; 22:9–11, 24–5, 72, 76 
Sexual orientation, definition and statistics. See Context 
and comparative analysis  

Stages 
Clause-by-clause consideration, 22:3–4, 76–8 
House of Commons and Legislative Committee on Bill 
C-38, 21:40–3, 65–8, 71, 91, 100, 128; 22:15, 24–5 

 
Bill C-49, An Act to amend the Criminal Code (trafficking in 
persons). See also Act to amend the Criminal Code 
(trafficking in persons), An  

Clause-by-clause consideration, 25:58–9 
Objectives and scope, 25:37–41, 43, 46–9 
 

Bill C-53, An Act to amend the Criminal Code (proceeds of 
crime) and the Controlled Drugs and Substances Act and to 
make consequential amendments to another Act. See also Act 
to amend the Criminal Code (proceeds of crime) and the 
Controlled Drugs and Substances Act and to make 
consequential amendments to another Act, An  

Clause-by-clause consideration, 25:84–5 
Law enforcement, new resources, 25:76–7 

Loi modifiant le Code criminel (traite des personnes)  -- Suite 
Contexte -- Suite 

National, 25:37, 39–41, 43–6 
Visas de danseuse exotique. Voir Lutte à la traite des 
personnes, stratégie fédérale  

Description et analyse 
Nouvelles infractions, 25:40, 50, 54, 56–8 
Traite des personnes, définition, 25:36, 40, 48–9, 57 

Questionnement 
Aide aux victimes, 25:49–56 
Identification par l'ADN et inscription à la base de 
données sur les délinquants sexuels, 25:36, 38, 40, 45–6 
Repérage des cas d'abus et partage des renseignements, 
25:43–4, 46–8, 55–6 
Sanctions, 25:50, 58 

 
Loi modifiant le Code criminel (produits de la criminalité) et 
la Loi réglementant certaines drogues et autres substances et 
modifiant une autre loi en conséquence. Voir aussi Projet de 
loi C-53, Loi modifiant le Code criminel (produits de la 
criminalité) et la Loi réglementant certaines drogues et 
autres substances et modifiant une autre loi en conséquence  

Contexte 
Comparaisons internationales, 25:67, 69 
Organisation criminelle, définition, 25:67, 75, 78–9 
Régime actuel, 25:62–3 

Description et analyse 
Fardeau de la preuve, inversion. Voir Questions 
relatives à la Charte  
Intérêt de tierces parties. Voir Pouvoirs subsidiaires 
connexes  
Pouvoir de confiscation, 25:63–6, 68, 80–4 
Pouvoirs subsidiaires connexes, 25:66, 72–3, 77–80 
Questions relatives à la Charte, 25:65–7, 69–75, 82 

 
Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants et 
d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la preuve au 
Canada. Voir aussi Projet de loi C-2, Loi modifiant le Code 
criminel (protection des enfants et d'autres personnes 
vulnérables) et la Loi sur la preuve au Canada  

Aperçu 
Application et exécution, 17:27–30; 18:78–9, 88–90, 
122–4, 130–1 
Arrêt Sharpe. Voir Jurisprudence et cas d'abus cités  
Charte, conformité, 17:21–4, 43, 45; 18:29–30, 40–1, 
44–5, 47, 67–8, 74, 112–13 
Jurisprudence et cas d'abus cités, 17:17–18, 25–8, 30, 
33–6; 18:13, 25, 33, 39, 44–7, 50, 52–3, 57, 69–76, 80, 
93, 101–3, 111, 117, 119–25, 128–9 
Loi sur la preuve au Canada, amendements, 17:11, 19; 
18:79–80, 82–5, 94–5, 104–8 

Description et analyse 
Consentement des adolescents à des relations sexuelles, 
infractions et peines, 17:8, 12–17, 21–3; 18:12, 14, 17 
Enquêtes et témoignages, besoins, 17:10, 19, 40–1, 46–
8, 52; 18:10–12, 15–20, 22–4, 27, 33, 41, 43, 79, 82–5, 
90–1, 94–5, 104–5, 108, 118–19 
Fardeau de la preuve, inversion. Voir Pornographie 
juvénile, définition et moyens de défense  
Peines minimales et traitements obligatoires. Voir 
Sanctions 
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Bill C-53, An Act to amend the Criminal Code (proceeds of 
crime) and the Controlled Drugs and Substances Act and to 
make consequential amendments to another Act – Cont’d 

Objectives and purpose, 25:61–2, 71, 73, 75, 78 
Support request, 25:68–9 

 
Bill C-302, An Act to change the name of the electoral 
district of Kitchener-Wilmot-Wellesley-Woolwich. See also 
Kitchener-Wilmot-Wellesley-Woolwich Under Nominal 
amendments Under Electoral districts  

Report without amendment with observations, 6:4–5, 36 
Review and context, 5:8; 6:13 
Support, 5:8, 10–11 

 
Bill C-304, An Act to change the name of the electoral 
district of Battle River. See also Battle River Under Nominal 
amendments Under Electoral districts  

Review and context, 5:9; 6:13 
Support, 5:9–10 

 
Bill S-5, An Act to repeal legislation that has not come into 
force within ten years of receiving royal assent. See also Act 
to repeal legislation that has not come into force within ten 
years of receiving royal assent, An  

Objectives and historical background, 5:45–6, 52, 54, 57 
Support, 5:47–8, 50 

 
Bill S-10, A second Act to harmonize federal law with the 
civil law of the Province of Quebec and to amend certain 
Acts in order to ensure that each language version takes into 
account the common law and the civil law. See also Act to 
harmonize federal law with the civil law of the Province of 
Quebec and to amend certain Acts in order to ensure that 
each language version takes into account the common law 
and the civil law, A second  

Clause-by-clause consideration, 2:5, 47–8 
Concerns, 1:57–8, 60, 64; 2:17–21, 23–5, 33–4, 36–40 
Support, 1:33–5, 47–9, 51, 59; 2:26, 31, 34–5, 41, 43 

 
Bill S-11, An Act to amend the Criminal Code (lottery 
schemes). See also Act to amend the Criminal Code (lottery 
schemes), An  

Clause-by-clause consideration, 8:3–4, 12–15 
Overview 

Concerns and criticisms, 3:12–13, 16–20, 22–9, 50, 55–
6; 4:6, 14, 17; 7:9, 12–14, 16, 19, 22–3, 25, 27; 8:12 
Letters from the provinces, 8:3, 17–40 
Support, 3:10–11, 19–20, 42; 4:8, 20; 7:19, 22 

Proposed modifications 
Amendment to text, 3:6, 16–17, 21, 29, 32, 59; 8:14 
Clause 1, 8:13 
Clause 2, transition period, 4:15; 8:11, 13–14 

 
Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children). See also Act to amend the Criminal Code 
(protection of children), An  

Implementation process, 14:55–6; 15:9, 13, 27 
Overview 

Context and historical background, 14:6–7, 33–4, 45–6, 
48; 15:50–1, 61 
Objectives, 14:8, 16, 23, 28, 34, 37, 47–8; 15:23–5, 29, 
35–6, 57–8; 16:8–10 

Loi modifiant le Code criminel (protection des enfants et 
d'autres personnes vulnérables) et la Loi sur la preuve au 
Canada  -- Suite 

Description et analyse -- Suite 
Pornographie juvénile, définition et moyens de défense, 
17:7–8, 12, 17–19, 24–8, 30, 33–40, 46–8, 51–2; 
18:12–13, 25, 36–40, 43–76, 81, 86–8, 92–3, 97, 101–
3, 110–11, 114–25, 127–31 
Sanctions, 17:9, 32–4, 37–9, 41–5, 47, 49–50; 18:13–
15, 20–32, 34–7, 80–2, 86, 91, 97–101, 109–13, 125–7 
Valeur artistique, défense. Voir Pornographie juvénile, 
définition et moyens de défense  
Voyeurisme, 17:11, 29, 50–2; 18:40, 67, 108–9 

 
Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence. Voir aussi Projet de 
loi C-10, Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) 
et modifiant d'autres lois en conséquence Et aussi Troubles 
mentaux et droit pénal  

Analyse 
Article 672.851. Voir Inaptitude à long terme ou 
permanente Sous Principales modifications  
Communication, capacité de l'accusé, 9:40–1 
Consentement au traitement, 9:55–6, 58–61, 64, 67, 69–
71, 73, 75; 10:8, 24, 59; 12:22 
Nature de l'infraction et gravité des troubles, 
considération, 9:41–2, 51; 10:11; 12:17, 20 
Obligations, reddition de compte et répercussions 
financières, 9:42, 44–5, 48; 10:10, 18–20, 28, 31, 33–4; 
11:36, 54 

Aperçu 
Code criminel, partie XX.1 et interprétation, 9:8, 10, 
13, 25, 51–2; 10:52–5; 11:15, 18; 12:16, 33, 41 
Loi sur la défense nationale, amendements parallèles, 
9:10, 32; 12:34–6 
Objet, 9:7–8, 10, 38, 67, 69; 10:18, 41, 51; 11:48 

Dispositions, portée 
Commissions d'examen, pouvoirs et obligations, 9:11, 
19–20, 28, 32–3, 41, 43–53, 56, 66; 10:9; 11:18–21, 
24–7, 29–31; 12:11–12, 19, 21–4, 28–9 
Dispositions non en vigueur, 9:20–2, 65; 10:15; 11:16–
17, 39, 43; 12:8, 15–17 
Évaluations de l'état mental, qualifications et 
compétences requises, 9:15–19, 27–9, 53–4, 68; 10:15, 
20, 44–7, 50–1; 11:16, 19, 29; 12:8–9, 12–14, 17–20, 
24–6, 36–7 
Inaptitude à long terme ou permanente, 9:11–12, 22–3, 
32–4, 39, 41, 43–4, 46–7, 50–3; 10:7–9, 12–17, 24–6, 
28, 42–3, 54–6; 11:16–17, 20, 25–6, 30–2, 51; 12:9, 13, 
15–17, 19–26, 28, 38–9 
Plafonnement (durée maximale), abrogation. Voir 
Dispositions non en vigueur  
Transferts interprovinciaux (patients). Voir Inaptitude à 
long terme ou permanente  

Principales modifications 
Décision et ordonnances d'évaluation, exécution par la 
police, 9:13–14, 24, 30, 42–3; 11:16, 24 
Éléments de preuve, pièces à conviction et autres 
aspects procéduraux. Voir Modifications clarificatrices 
ou de nature administrative  
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Bill S-21, An Act to amend the Criminal Code (protection of 
children)  – Cont’d 

Positions 
Department of Justice and Attorney General of Canada, 
14:11–13, 25, 49; 15:25–6; 16:7–8, 18–19, 25, 27–8, 
32–3 
Home School Legal Defence Association of Canada's 
brief, 15:4; ¦15R:1–10 E¦ 
Opponents, 14:11, 13–17, 21, 23–6, 32, 35–6, 44, 46, 
49; 15:22–3, 25–6, 37, 39–44, 51, 53–5, 59, 64; 16:11, 
16–17, 30–1, 33–6, 39–41, 50 
Other options, 14:27–9, 55–6; 15:18, 20–1, 24, 26–7, 
56–9; 16:14–20, 23–5, 27, 35, 38–9, 47–8, 52 
Support, 14:15, 17, 25, 50; 15:13; 16:12, 35, 39–41 

 
Bill S-39, An Act to amend the National Defence Act, the 
Criminal Code, the Sex Offender Information Registration 
Act and the Criminal Records Act. See also Act to amend the 
National Defence Act, the Criminal Code, the Sex Offender 
Information Registration Act and the Criminal Records Act, 
An  

Challenges 
Charter considerations, 24:28–30, 44–5, 57; 25:14 
Possible impacts, others, 24:29, 36–9, 41, 48–51, 60–1, 
66, 80–3 

Overview 
Historical background, 25:30–2 
Lamer Report, 2003, 24:18, 26, 42, 73–4, 79 
Objectives and scope, 24:8–10, 17–18, 22–3, 26–8, 40–
2, 44, 52–3, 54–6, 59, 71–2, 80, 85; 25:11–12, 29–30 
Overhauling Oversight: Ombudsman White Paper, 
2005 (André Marin), 24:42 

Tabling before the Senate, 24:23–5, 27, 34, 40 
 
 
Canadian bijuralism and harmonization 

Cited harmonization Bills 
Bill S-10. See Bill S-10, A second Act to harmonize 
federal law with the civil law of the Province of 
Quebec and to amend certain Acts in order to 
ensure that each language version takes into account 
the common law and the civil law  
New legislation and priority issues, 1:35–6, 38; 2:13–
16, 20 
Preceding S-10, 1:26, 30–2, 34, 41, 43–4, 48; 2:12, 26 

Duality of legal traditions and application of provincial law 
Dissociation, 1:29–30, 59; 2:12–13 
Mutual influence, 1:52–4, 60–2, 65 
Principle of complementarity and supplementary law, 
1:29–30, 41, 48–9, 52–3, 64–5 

Harmonization, project 
Cooperation and consultations, 1:26, 31, 33–4, 38; 
2:10–11, 14, 18, 21–3, 31 
French Common law and civil law, terminology, 1:26, 
31–2, 35, 44–6, 50–1, 57; 2:10–12, 15, 17–19, 21–5, 
27, 41 
Legislative intent, 1:25, 27, 31, 38, 67; 2:15, 46 
Objective, mandate, deadline and costs, 1:27–8, 31, 36, 
38–41, 45–7, 67; 2:24–7, 33–4, 41, 46 
Religious traditions applicability, controversy, 1:43–4; 
2:37 
 

Loi modifiant le Code criminel (troubles mentaux) et 
modifiant d'autres lois en conséquence -- Suite 

Principales modifications -- Suite 
Modifications clarificatrices ou de nature 
administrative, 9:14, 20–1; 11:21, 23, 25–7, 29–31, 36; 
12:26–7, 30–1, 39–40 
Publication d'identité et autres renseignements, 9:13, 
15, 19, 65; 11:16–17, 41–2; 12:11, 32 
Victime, déclaration, 9:12–15, 22–7, 29–30, 48–9, 55, 
67, 70, 73; 10:6–7, 12, 16, 22–3, 25, 27, 34–6, 43, 49–
50, 52–7, 60; 11:16–17, 20–4, 27–9, 33–4, 39–50; 
12:9–13, 37–8 

 
Loi modifiant le Code criminel, la Loi sur l'identification par 
les empreintes génétiques et la Loi sur la défense nationale. 
Voir aussi Projet de loi C-13, Loi modifiant le Code criminel, 
la Loi sur l'identification par les empreintes génétiques et la 
Loi sur la défense nationale  

Dispositions rétroactives, 13:8–9, 19, 22–3, 25 
Principaux changements 

Accusés déclarés non coupables pour cause de troubles 
mentaux, ordonnance de prélèvement, 13:8, 11, 21–2, 
27–8, 35 
Discrétion judiciaire, élimination, 13:10–11, 19, 34–8 
Infractions désignées, ajout, 13:11, 16, 25–6, 34–5 
Infractions primaires, 13:8, 10–11, 16–17, 25, 28, 30–1, 
34–6, 38–9 
Infractions secondaires, 13:8, 11, 16–17, 25 

Profils d'identification génétique 
Accès aux données suite à une réhabilitation, 13:24–5, 
44–5 
Banque nationale de données génétiques, 13:7–9, 12–
14, 17–19, 24, 27, 31–3 
Contrôle et reddition de compte, 13:27, 32–3 
Méthodologie. Voir Banque nationale de données 
génétiques  
Partage et radiation d'information, 13:9, 14–16, 18–19, 
27, 32–3, 37 

Questionnement et possibilités 
Index des personnes déclarées disparues, 
développement, 13:29 
Lois étrangères, comparaisons, 13:28–9, 37, 39–40 
Ordonnances entachées d'irrégularités, 13:13–14, 17, 
27, 35 
Règle de proportionnalité. Voir Charte, application des 
garanties et contestations possibles Sous Aperçu Sous 
Projet de loi C-13, Loi modifiant le Code criminel, la 
Loi sur l'identification par les empreintes génétiques 
et la Loi sur la défense nationale 

 
Loi no 2 visant à harmoniser le droit fédéral avec le droit 
civil de la province de Québec et modifiant certaines lois 
pour que chaque version linguistique tienne compte du droit 
civil et de la common law. Voir aussi Projet de loi S-10, Loi no 
2 visant à harmoniser le droit fédéral avec le droit civil de la 
province de Québec et modifiant certaines lois pour que 
chaque version linguistique tienne compte du droit civil et de 
la common law  

Aperçu général 
Common law, évolution de la terminologie utilisée, 
2:21–3 
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Canadian bijuralism and harmonization – Cont’d 
Overview 

Historical and legal context, 1:27–8; 2:19, 33–4, 37, 40, 
42, 44–5 
International aspects, 1:32, 48, 58–60, 66–7; 2:24–9, 
35, 39 
Relationship, accessibility and teaching, 1:26–7, 33, 
46–9, 52, 58, 61, 63–7; 2:29, 31–2 
Situation in Quebec, 1:27–8, 40–1, 46, 54, 56, 58–63; 
2:13, 27 

Rules of construction and bijural drafting, application 
Department of Justice Canada's policies, 1:28 
Dialogic jurisprudence, 1:52–4, 57, 59–60 
Framework and process, 1:30–5, 38–9, 54, 62; 2:16, 21, 
23–4 

 
Charitable donations, terms governing. See Income Tax Act 
Under Cited laws, regulations and conventions  
 
Cited laws, regulations and conventions 

Canada, federal 
Anti-terrorism Act, 13:19 
Assisted Human Reproduction Act, 20:153–5 
Bankruptcy and Insolvency Act, 1:44, 49; 2:26 
Canada Pension Plan, 1:45–6 
Canadian Business Corporations Act, 1:34 
Canadian Charter of Rights and Freedoms, 1:27, 32, 
43, 51, 57, 60–1; 2:46; 9:65, 69; 12:28, 38; 13:9–10; 
14:26–7, 38–9; 15:11, 16 
Canadian Health Act, 9:68, 71 
Constitution Acts, 1867 and 1982, 1:27, 55; 2:44; 
23:11, 13, 15–16, 18, 21–2, 25–7, 30–1, 35–8 
Controlled Drugs and Substances Act, 13:11 
DNA Identification Act. See Act to amend the 
Criminal Code, the DNA Identification Act and the 
National Defence Act, An  
Electoral Boundaries Readjustment Act. See Electoral 
Boundaries Readjustment Act (E.B.R.A.) Under 
Governance Under Electoral districts  
Immigration and Refugee Protection Act, 5:47 
Income Tax Act, 2:10–12, 15–16, 20 
Inquiries Act, 12:45 
Interpretation Act, 1:30, 32; 5:59 
National Capital Act, 23:26, 36 
National Defence Act. See Act to amend the Criminal 
Code, the DNA Identification Act and the National 
Defence Act, An And also Act to amend the National 
Defence Act, the Criminal Code, the Sex Offender 
Information Registration Act and the Criminal 
Records Act, An  
Official Languages Act, 1:27; 5:27; 6:26; 23:14, 29 
Queen's Regulations and Orders for the Canadian 
Forces, The (QR&O), 12:35 
Sex Offender Information Registration Act. See Act to 
amend the National Defence Act, the Criminal Code, 
the Sex Offender Information Registration Act and 
the Criminal Records Act, An  
 
 
 
 
 

Loi no 2 visant à harmoniser le droit fédéral avec le droit 
civil de la province de Québec et modifiant certaines lois 
pour que chaque version linguistique tienne compte du droit 
civil et de la common law -- Suite 

Aperçu général -- Suite 
Objet et portée, 1:25, 28, 34, 37, 47, 67; 2:24, 26–7, 32, 
37, 40, 43 

Difficultés et défis, autres 
Intégration et comparaison, autres principes et cultures 
de droit, 1:51–2, 55–9, 61–4; 2:11–14, 22. Voir aussi 
Multijuridisme Sous Droit autochtone  
Rédaction, lectorat de cultures juridiques différentes, 
1:51–2, 62; 2:17–20 

Difficultés et défis terminologiques 
Conséquences sur les traités, 2:11 
Droit des fiducies, 2:10–12, 20 
Droit des sûretés et de la faillite, 1:44–5, 49–50, 53–4 
Lettre de M. Claude Laurent [Chambre des notaires du 
Québec], 1:41–2, 44–6 
Lois sur les pensions et les rentes, 1:45–6, 50 

 
Loi prévoyant l'abrogation des lois non mises en vigueur 
dans les dix ans suivant leur sanction. Voir aussi Projet de loi 
S-5, Loi prévoyant l'abrogation des lois non mises en vigueur 
dans les dix ans suivant leur sanction  

Amendements proposés, comparaisons 
Abrogation, processus de consultation, d'évaluation et 
d'examen législatif, 5:47, 52, 56, 58–9, 61–4 
Affaire Referendum. Voir Abrogation, processus de 
consultation, d'évaluation et d'examen législatif  
Exemptions et périodes de prorogation, 5:46–7, 52, 57–
9, 62–4 
Liste des lois et dispositions abrogées, publication, 
5:47–8, 57 
Processus d'appel, 5:56–7 

Aperçu 
Échelle provinciale, processus de révision, 5:58, 60 
Fire Brigades Union (1995) [Royaume-Uni]. Voir 
Volonté du Parlement  
Loi corrective et refonte, 5:60 
Objet, 5:45–6, 57 
Pouvoirs délégués de mise en vigueur, 5:46, 48–55, 64 
Volonté du Parlement, 5:45–6, 49–50, 53–4, 56 

Mise en œuvre et application 
Modalités, 5:51–5 
Nouvelles motions, 5:59 

Questionnement 
Modification par adjonction, 5:56, 61 
Processus de promulgation, constitutionnalité, 5:59, 63 
Processus parlementaire et Règlement du Sénat du 
Canada, respect, 5:56, 60–4 

 
Lois, règlements et conventions cités 

Canada, fédérales 
Charte canadienne des droits et libertés, 1:27, 32, 43, 
51, 57, 60–1; 2:46; 9:65, 69; 12:28, 38; 13:9–10; 
14:26–7, 38–9; 15:11, 16 
Loi antiterroriste, 13:19 
Loi canadienne sur la santé, 9:68, 71 
Loi canadienne sur les sociétés par actions, 1:34 
Loi de l'impôt sur le revenu, 2:10–12, 15–16, 20 
Loi d'interprétation, 1:30, 32; 5:59 
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Cited laws, regulations and conventions – Cont’d 
Canada, federal – Cont’d 

Specific Claims Resolution Act. See Bill C-6, Act to 
establish the Canadian Centre for the Independent 
Resolution of First nations Specific Claims to provide 
for the filing, negotiation and resolution of specific 
claims and to make related amendments to other Acts 
[37th Parliament; 2nd Session] Under Treaty rights 
Under Aboriginal law  
Statutory Instruments Act, 5:58, 61–2 
Youth Criminal Justice Act, 11:35–6 

Canada, provinces 
Act instituting civil unions and establishing new rules of 
filiation, An [Quebec], 21:93 
Bill 163 [Ontario]. See City of Ottawa Amendment Act, 
2005 [Ontario]  
Child and Family Services Act [Ontario], 15:10 
City of Ottawa Amendment Act, 2005 [Ontario], 23:11, 
13, 17, 27–8, 31, 33, 36–8 
Civil Code of Québec, 1:28, 40–1, 46, 49–50, 53, 60–5; 
2:13, 26, 39; 14:10; 20:145, 153–4; 21:22 
Health Care Consent Act, 1996 [Ontario], 10:59 
Interpretation Act [Nova Scotia], 5:58, 60 
Medical Act [Quebec], 12:8 
Quebec Charter of Human Rights and Freedoms, 1:41, 
60, 65 

Foreign and international 
Children Act 2004 [United Kingdom], 14:38, 54–5 
International Covenant on Civil and Political Rights, 
15:16, 34; 19:40–1, 46 
Recommendation 1666 (2004) « Europe-wide ban on 
corporal punishment of children » (Council of Europe), 
14:10, 55; 15:62–3 
United Nations Convention against Transnational 
Organized Crime, 25:41, 57 
United Nations Convention on the Rights of the Child, 
14:10, 13, 26–7, 32–3, 40, 50–3; 15:8–9, 11–12, 15–17, 
30, 34, 41–2, 46–8, 50; 16:7, 15–17, 20, 23; 18:94; 
20:113, 119, 142 

 
Commercial law 

International 
Bilingualism and bijuralism, Canadian expertise and 
economic benefits, 2:28–9, 31, 36 
Civil law, global scope, 2:28–9, 35–6, 40–1 
Legal barriers. See International aspects Under 
Overview Under Canadian bijuralism and 
harmonization  
Trading partners, diversity, 2:32–3, 35 
Uniformity versus unification, 2:30, 33, 37–9, 41 

Interprovincial, 2:30–1, 34, 36 
Rules, agreements and instruments, 2:27–8, 32 
 

Cybercrime. See Act to amend the Criminal Code (protection 
of children and other vulnerable persons) and the Canada 
Evidence Act, An 
 
 
 
 
 
 

Lois, règlements et conventions cités -- Suite 
Canada, fédérales -- Suite 

Loi réglementant certaines drogues et autres 
substances, 13:11 
Loi sur la capitale nationale, 23:26, 36 
Loi sur la défense nationale. Voir Loi modifiant le 
Code criminel, la Loi sur l'identification par les 
empreintes génétiques et la Loi sur la défense 
nationale Et aussi Loi modifiant la Loi sur la défense 
nationale, le Code criminel, la Loi sur 
l'enregistrement de renseignements sur les 
délinquants sexuels et la Loi sur le casier judiciaire  
Loi sur la faillite et l'insolvabilité, 1:44, 49; 2:26 
Loi sur la procréation assistée, 20:153–5 
Loi sur la révision des limites de circonscriptions 
électorales. Voir Loi sur la révision des limites de 
circonscriptions électorales Sous Gouvernance Sous 
Circonscriptions électorales  
Loi sur le règlement des revendications particulières. 
Voir Projet de loi C-6, Loi constituant le Centre 
canadien du règlement indépendant des revendications 
particulières des premières nations en vue de permettre 
le dépôt, la négociation et le règlement des 
revendications particulières, et modifiant certaines lois 
en conséquence Sous Droits issus des traités Sous Droit 
autochtone  
Loi sur le système de justice pénale pour les 
adolescents, 11:35–6 
Loi sur l'enregistrement de renseignements sur les 
délinquants sexuels. Voir Loi modifiant la Loi sur la 
défense nationale, le Code criminel, la Loi sur 
l'enregistrement de renseignements sur les 
délinquants sexuels et la Loi sur le casier judiciaire  
Loi sur les enquêtes, 12:45 
Loi sur les langues officielles, 1:27; 5:27; 6:26; 23:14, 
29 
Loi sur les textes réglementaires, 5:58, 61–2 
Loi sur l'identification par les empreintes génétiques. 
Voir Loi modifiant le Code criminel, la Loi sur 
l'identification par les empreintes génétiques et la 
Loi sur la défense nationale  
Loi sur l'immigration et la protection des réfugiés, 5:47 
Lois constitutionnelles de 1867 et de 1982, 1:27, 55; 
2:44; 23:11, 13, 15–16, 18, 21–2, 25–7, 30–1, 35–8 
Ordonnance et règlement royaux applicables aux 
Forces canadiennes (ORFC), 12:35 
Régime de pensions du Canada, 1:45–6 

Canada, provinces 
Charte québécoise des droits et libertés de la personne, 
1:41, 60, 65 
Code civil du Québec, 1:28, 40–1, 46, 49–50, 53, 60–5; 
2:13, 26, 39; 14:10; 20:145, 153–4; 21:22 
Loi de 1996 sur le consentement aux soins de santé 
[Ontario], 10:59 
Loi de 2005 modifiant la Loi sur la ville d'Ottawa 
[Ontario], 23:11, 13, 17, 27–8, 31, 33, 36–8 
Loi d'interprétation [Nouvelle-Écosse], 5:58, 60 
Loi instituant l'union civile et établissant de nouvelles 
règles de filiation [Québec], 21:93 
Loi médicale [Québec], 12:8 
Loi sur les services à l'enfance et à la famille [Ontario], 
15:10 
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Departments and public corporations 
Canada 

Department of Justice and Attorney General of Canada, 
1:62; 5:45, 53–5 
Elections Canada. See Chief Electoral Officer of 
Canada (CEO) Under Governance Under Electoral 
districts  
Office of the Languages Commissioner, 1:33; 5:39, 41 
Privy Council Office, 6:34 

Provinces 
Loto-Québec. See Société des loteries et des courses du 
Québec  
Ministry of the Attorney General [Ontario], 12:9 
Société des loteries et des courses du Québec, 3:9, 11–
12, 46; 4:5, 9, 15; 7:13 

 
DNA. See Act to amend the Criminal Code, the DNA 
Identification Act and the National Defence Act, An  
 
Elections. See Election process, management Under Electoral 
districts 
 
Electoral districts 

Election process, management 
Election officials, 5:13–16, 36–7; 6:28 
Electoral maps, voters lists and other cartographic 
products. See National Register of Electors  
Figueroa v. Canada (Attorney General) (2003), 5:35–6 
Modernizing the electoral process: Recommendations 
from the Chief Electoral Officer of Canada following 
the 37th general election, [2001] (Elections Canada), 
5:16 
National Register of Electors, 6:14–15, 18–23, 33–4 
Reform, 5:13–16; 6:22, 24, 27, 29 
Returning officers. See Election officials  
Royal Commission on Electoral Reform and Party 
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